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EL BASTARDO
e Mauleon.
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CAPITULO 1.

De como supo lesen Juamn
Froissard Ia historia que va-
mos & referir.

El viagero que al presente recor-
re la parte del condado de Bigorre
que se estiende entre los nacimientos
del Gers y del Adouny, y que en la
actualidad forma el departnmento de
los Altos Pirineos , puede seguir dos
caminos para ir 1e Tournay & Tar-
bes: el unocbra moderna y que atra-
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viesa la llanura, le llevard en dos
horas 4 la antigua capital de los
condes de Bigorre; el otro, que si-
gue Jafalda de la montafia y que es
una antigua calzada. romana, le hard
recorrer unadistancia de noeve le-
guas. Pero este aumento de camino
y de fatiga quedard compensado con
el agradable aspccto que presenta el
pais que atraviesa , y con la vista de
esos primeros planos magnificos que
se llaman Bagneres, Montgaillard,
y Louders , y la de ese horizonte que-
forman, como una muralla azul, los
dilatados Pirineos ; del medio de los
cuales se levanta, siempre cubierto
de nieve, el gracioso pico del me-
diodia. Este camino es el de los artis-
tas, de los poetas y de los anticuarios;
¥ d este camino suplicamos al lector
que tienda con nosotros sus mivadas.

En los primeros dias del mes de
marzo de 1385 hdcia el principio del
veynado de Cdrlos VI de Francia, es
decir , cuando todos esos castillos que
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hoy se ven al nivel dela yerba al-
zaban los chapiteles de sus torreo-
nes sobre la copa de las mas altas
encinas y de los pinos mas altane-
ros'; cuando aquellos hombres de ar-
madura de hierro y corazon de bron-
ce, que se llamaban Oliveros de Clis-
son, Beltran Duguesclin y el Cap-
tal de Buch, acababan apenas de
descender 4 sus tumbas homéricas,
despues de haber dado principio 4
aquella iliada, cuyo desenlace esta-
ba reservado & una pastora, dos
hombres caminaban por esa senda
estrecha y escabrosa que era ‘enton-’
ces latinica via de comunicacion que
existia entre los principales pueblos
del Mediodia de Francia.

Seguianles dos criados tambien &
caballo. :

Ambos seifiores parecian tener 8o -
bre pocomas ¢ menos la misma edad,
es decir, de cincuenta y cinco d cin-
cuenta y ocho afios ; mas ne pasaba
de aqui su semejanza; porque la
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gran diferencia que se notaba em
sus trages indicaba bien d las cla-
ras que cada uno seguia distinta pro-
fesion.

El primero, que por costumbre
sin duda iba delante como cosa de
medio cuerpo del caballo, vestia un
gaban de terciopelo, que habia sido
carmes{ , pero en el cual el sol y
la lluvia, 4 cuyos rigores se ha-
bia visto espuesto desde el dia en
que su duoeno loesirend, habian al-
terado mo solo el lustre sino tam=
bien el color. Porlas aberturas de
dicho gaban salian des brazos men-
hrudos cubiertos de dos mangas de
hiifalo que formaban parte de un ju-
bon, que en otro tiempo habia sido
amarillo, pero que d imitacion del ga-
ban habia perdido su primitivo bri=
llo, no ya por su contacto con los
elementos, sino, por el roce de la
coraza, 4 la cual sin duda alguna
debia servir de forro. El casco, de
la especie de esos que scllamaban
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capacetes suspendido momentdnea~-
mente del arzon de la silla , sin du-
da porel calor, permitia ver des-
cubierta toda su cabeza calva por
encima , pero eubierta por las sie-
nes y por la parte posterior de lar=-
gDS mﬂchones entrécanos en armo=-
nia con sus bigotes, un tanto mas
negros que los cabellos, como de
ordinario acontece 4 los que han ar-
_ rostrado grandes fatigas, y una bar-
ba del mismo color de los bigotes
cortada en eunadio, y descansando
sobre una gola de hierro, tnica pieza
defensiva de Jararmadura, que habia
conservado el caballero. Por lo que
hace 4 las armas ofensivas , se com=
ponian de una larga espada pen-
diente de un tahali de cuero y de una
hacha pequefia terminada en una
hoja triangular, de suerte que se
pudiese herir con ella lo mismo por
el filo que por la punta. Eslaarma
iba enganchada en el arzon por la
derecha, y servia de contrapeso al
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casco colgado enel mismo arzon del
lado izquierdo.

El segundo caballero , es decir el
que marchaba un poco mas atrds
que el primero, no tenia, por el con-
trario, nada de guerrero, ni en su
trage ni en su apostura: iba vesti-
do de una larga sotana, y de lacin-
tura pendian en lugarde espada ¢
de puiial, un tintero forrado de piel
de zapa, como los que llevaban los
estudiantes. Tenia ojos: vivosy sa=
gaces , pobladas. las cejas, nariz de
puota roma, ldbies algo gruesos,
pelo corto y poco, %in barba ni bi-
gotes, yllevaba en la cabeza una
especie de bonete igual al que usa-
ban los magistrados , los clérigos y
por lo general todas las personas
graves. Por la boea de los bolsillos
asomsban rollos de pergaminos, es-
critos en un cardcter de letra di=
minuto y apretado, lan propio de
las personas que escriben mucho.
Bu mismo caballo parecia participar
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- de las pacificas inclinaciones del gi-
nete, y su andar mesurado y su ca-
beza inclinada al suelo , contrastaban-
con el paso arrogante y los resopli-
dos y caprichosos relinchos del ca-
ballo de batalla , que como hemos
dicho , orgulloso de su superioridad,
parecia hacer ostentacion de que

podia. variar el paso @ su antojo.
Los dos criados venian detrds, y
conservaban entre si el mismo ca-
rdcter contrapuesto que distinguia &
susamos. El uno iba vestido de pafio
verde por el estilo de los arqueros
ingleses, y Tlevando como estos el
arco en banderola y la aljaba al
costado derecho, mientras que por
el izquierdo descendia ajustado al
muslo una especie de punial de an-
cha hoja, arma intermedia entre el
cuchillo , y aquella: otra arma ter-
rible que se llamaba lengua de
buey.

A sus espaldas, resonaba , d ca-
da paso algo desigual de su caba-
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llo la armadura. de que su seiior
momentdneamente se habia desnu-
dado sin riesgo alguno, por la se-
guridad de los caminos.

El otro iba como su amo, ves-
tido de negro, y segun la traza y
corte de sus cabellos y la tonsura
que mostraba sobre Ja cabeza cuan-
do levantaba el capillo de paiio ne~
gro, parecia pertenecer & la mas
humilde eategoria clerical. Esta opi-
nion podia corroborarse al verle con
el misal debajo del brazo, cuyas
puntas y broches de plata de un
trabajo bastante delicadb , se con-
servaban brillantes  pesar de lo gas-
tado de la encusdernacion

Asi caminaban todos cuatro dis-
traidos los amos y charlando los
criados , cuando al llegar 4 una en-
crucijada donde el camino se divi-
dia en tres ramales, el caballero
detuvo 4 su caballo, y haeiendo se-
fias @ su compainiero para que le imi-
tara , le dijo:
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—Ea! maese Juan, mirad bien
el paisage que os roden y decidme
que os parace ?

El otro 4 quien se dirigia esta in-
vitacion miré & todos lados, y co-
mo el campo estuviese enteramen=-
te desierto, y por la disposicion del
terreno le pareciese d propdsito pa-
ra una emboscada, contestd:

— A fé mia, sefior Espaing, que es-
te es un lugar bastante sospechoso
y declaro que no me detendria en
€l un credo 4 no veuir en compa-
fifa de un caballero tan famoso co-
1o vos.

— Gracias por la lisonja, Mosen
Juan, le dijo el caballero; y en
es0 se nota vuestra acostumbrada
cortesania ; ahora recordad lo que
me habeis dicho hace tres dias sa-
liendo dela ciudad de Pamiers, res-
pecto 4 la famosa escaramuza en-
tre el motilon de San Basilio y Er-
nauton Bissette , en el paso de
Larra.
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—Oh! si, en efecto, bien me
acuerdo , respondié el eclesidstico.
Os dije que me avisdseis cuando
llegdsemos al paso de Larra, porque
deseaba ver ese sitio, célebre porla
muerte de tantos valienles.

—Pues bien; ahilo teneis.

—Yo creia que el paso de Larra
estaba en Bigorre.

—En efecto, en él estd , y noso~
tros tambien: desde que hemos vadeas
do el riachuelo de Leza, hemos de~
jado d laizquierda, y, 4 cosa de un
cuarto de hora el camino de Lourdes
y el castillo de Montgaillard. Mirad
alld bajo el arrabal dela Civitad ,
aqui el bosque del sefior de Barbe-
xany finalmente en medio de los dr-
boles ¢l castillo de Marcheras.

—Ola, sefior Espaing, dijo el
.eclesidstico , ya sabeis cudnta es mi
aficion & los grandes hechos de ar-
mas, y como los anoto 4 medida
que los voy viendo ¢ se me refie-
ren, para que no se me olviden:
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contadme , pues, minueiosamente,
si gustais , Io que. haya acaecido en
este lugar.

—Muy fdcil es, repuso el caba-
llero, Alld por los afios de 1358 ¢
1559, habra de esto unos treinta
afios, todas las guarniciones del pais
‘eran francesas, escepto la de Lour-
des. Ademas esta hacia frecuentes
salidas para abastecer la plaza, re-
cogiendo euanto encontraba y lle-
vdndoselo consigo dentro de Jas mu-
rallas ; si bien es verdad que cuan-
do se sabia que andaba por los cam-
pos, todas las demas guarniciones
enviaban destacamentos ,” que pues-
tos en campafia le daban caza, y
cuando venian & las manos ocurrian
terribles combates, tan notables en
hechos de armas como pudieran ser-
lo Jas batallas eampales.

Un dia el Motilonde San Basilio,
llamado asi porla costumbre que te-
nia de disfrazarse de monge para
preparar sus emboscadas, salid de
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Lourdes con el senor Carnillac, y
ciento veinte lanzas poco mas ¢ me-
nos. En la ciudadela escaseaban los
viveres, y se habia dispuesto una
grande expedicion para abastecerla.
Ihan, pues, cabalgando, cuandoen
una pradera distante una leguade
1a ciudad de Tolosa, encontraron una
vacada de que se apoderawn vol-
viéndose en seguida por el camino
mas corto. Mas en vez de seguir pru-
dentemente aquella senda, se des-
mandaron d derecha é izquierda pa-
ra llevarse tambien una piara de
cerdos y unrebafio de carneros, lo
que did tiempo para que el ramorde
la espedicion se difundiese por todo
el pais.

El primero que lo supo fué un ca-
pitan de Tarbes llamado Ernauton
de Santa Coloma. Dejé la custodia
del castillo d cargo de un sobrino su~
yo, que algunos decian era su hijo
bastardo , doncel de unos quince &
diez y seis afios, que no habia asistido
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‘todavia d combate ni escaramuza
alguna. Ea seguida corrid 4 dar avi-
so al sefior de Besac,-al de Batbe-.
(#an y d todos los escuderos de Bigor-
rve que pudo encontrar, de modo que
aquella: misma tarde estaba al frente
de una fuerza casi ignal & laque man-
daba el Motilon deSan Basilio.

En breve estendié sus espias por
¢l pais .para iudagar el camino que
pensaba  seguir la  guarnicion de
Lourdes, y cuando supo que debia
transitar por el paso de Larra, se
decidi6 d esperarla en esle mismo si-

-tio. En sucousecuencia, como cono-
- cia perfectamente el Lerreno, y sus .
caballos no estaban fatigados, mien-
tras que los del enemigo llevaban
cuatro dias de marcha, se apresurd d
tomar posicion, entanto que los me-
rodeadores haecian alto d uvas tres
leguas del lugar donde los agoarda-

- ban.
¢ Segun vos mismo lo habeis dicho
. el tervenoes 4 propdsilo para una

8 2.
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emboscada. Nila gente de Lourdes,
nt el mismo Motilon scspemharon
-nada; y como los rebafios iban de-
lante, ya habian pasado el estreche
en que nos hallamos , cuando por los
dos caminos que veis, el uno & nues-
tra derecha y el otro 4 la izquierda,
avanz6 al galope y dando desafora-
dos gritos la tropa de Ernauton de
Santa Coloma, Empero dié congente
que les sabia contestar. No era el
Motilon hombre apropésito parahuir;
mandd hacer alto & su tropa y espe-
r6 el choque.
Fué este terrible, tal cual de-
b iaesperarse de los primeros guer-
reros del pais; pero lo que mas irri-
taba 4 los de Lourdes era el versese.
parados de aquel rebafio, por el cual
habian sufrido tantas fatigas y ar-
rostrado tantos peligros, y que ahora
oian alejarse, bramando, gruiiendo
y balando bajo la custodia de los eria-
dos de sus enemigos; quienes gracias
4 la barrera opuesta por sus senores,
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no habian tenido que combatir ni aun
.d los boyeros, porque. poco importa-
ba d estos que los ganados fuesen de
este 6 de aquel, desde que yano les
pertenecian.

Tenian , pues, un doble interés
en derrolard sus enemigos, primero
por su propia seguridad , y segun-
do por recobrar sus viveres, que lan=
tafalta hacia d sus compafnieros que
habian quedado en la cindadela.

La primera envestida fué con las
"lanzas, pero hechas estas astillas en
breve, en su mayor parte, y cono-
ciendo los que aun tenian las suyas
que en tan estrecho recinto era poco
d propdsite scmmejante arma, las
arrojaron echando mano unos de
hachas, otros de espadas, estos
de mazas y aquellds de todo linaje
de armas cortas que tenian 4 mano,
y comenzd entonces la verdadera pe=
lea, tanardiente, cruel y encarniza-
da, que nadie queria retroceder un
paso, y los que sucumbian procu-



20 EL BASTARDO
rabanir a espirar en la vanguardia
porque no se dijese que habian per-
dido el campo de bata'la. Asi com-
batieron durante tres horas, de suer-
te que, como de comun acuerdo, lus
que se hallaban fatigades se retiraban
€ iban 4 descansar d espaldas de sus
compafieros, ora en el bosque, ora
en la pradera. ¢ bicnal borde de las
zanjas, donde se qnitaban sus cascos
se restaiaban la sangre y enjugaban
el sudor, tomaban aliento un solo ins=
tante y volvian en seguida al combale
mas encarnizados que nunca ; bien es
verdad que, d mii juicio, jamds hubo
una batalla tan bien atacada y tan
bien defendida, desde el famoso com-
bate de los treinta.

Durante estas tres horasde refrie-
ga la casualidad habia hecho que los
dos caudilles, El Motilon de San Ba-
silio y Ernauton de Santa Coloma
rombatiesen el uno 4 la derecha y
el otro 4 la izquierda pero ambos con
tal furia y braveza, que la multitud
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concluyd por separarse delante de
ellos hallindose ul fin los dos fren-
te & [reute. Como esto era loque de=
scaban , y como desde el principio
del choque no hubian cesado de lla-
marse , ‘exhalaron un grito de ale-
gria al verse tan de cevea; y ha-
biendo conocido los demas comba-
tieutes que toda otra lucha debia
desaparecer ante esta, sc separa-
ron , cedieron el terreno , y la ac-
cion general eesé para dar lugar 4
aqucl combate singular.

— Al ! dijo el celesidstico , inter~
rumpiendo al eaballero con un suspi-
ro, qué no me hubiese encontrado
Yo aqui para presenciar semejante
justa que debla hacerme recordar
los buenos ticmpos de la caballe=
ria, transcurridos, ;ay! para no vol-
ver jawds !

—El resultado es, Mosen Juan,
repuso el guerrero, que hubidrais
presenciado un especticulo raro y
sorprendente ; porque los dos cam-
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peones eran dos guerreros & cual mas
valiente , y diestros en la profesion,
é iban montados en fuertes y aguer=
ridos corceles, que parecian tan
empeiiados en despedazarse miitua-
mente , como los ginetes. Sin em-
bargo, el caballo del Motilon de San
Basilio eay6é primero herido de un
hachazo dirigido, por Ernauton con-
tra el caballera , y que le dejé muer-
to. al punto. Pero el Motilon era
harto precavido para no haber teni-
do lugar de sacar los pies de los
estribos, por rdpida que fuese la
caida, de suerte que en vez de que-
dar. tendido debajo de la cahalgadu-
Ta, se encontré & su lado, y es-
tendiendo los brazos, desjarreté el
corcel de Ernanton, que dando un
relincho de dolor se dejé de caer
sobre las rodillas, perdiendo el gi-
nete su ventaja, y vidndose d su
vez obligado 4 saltar en tierra. Ape-
nas lo verificé, cuando se levautd
el. Motilon y la lucha comenzd de
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nuevo sosteniéndola Ernauton con el
hacha, y el Motilon con su maza.

—3 Y es este el mismo sitio don-
de sucedié tal hazana? dijo el ecle-
sidstico centelledudole los ojos de va-
lor , como si hubiese asistido al com-
bate que se le describia.

—S8i, aqu{ sucedi¢ , Mosen Juan;
¥ esto gue ahora os cuento, me la
han referido & mi diez veces testi-
gos oculares, Erpauton estaba en el
sitio en que vos eslais, y el Motilon
en el que yo estoy; y este ultimo
de tal modo acorraldd Ernanton , que
aunque sé¢ defendia, se vié obliga-
do 4 cejar desde esa piedra que es-
td entre las piernas de vuestro ca-
ballo, hasta ese foso ; en el quein-
dudablemente iba & caer de espal-
da, cuando un jéven que habia lle-
gado jadeando durante el combate, y
que lo preseaciaba del otro lado del
foso , viendo tan mal parado al buen
caballero’y préximo 4 sucumbir, de
un salto se puso al lado de Ernau-
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fon , y tomdndole el hacha que iba 4
escaparsele de las manos: jah! buen
tio , le dl]D‘ dadme el }ncha por
un mcmentu, y ya vereis lo que
hago. .

No deseaba otra cosa Ernauton,
solté el hacha y se tendid 4 orillas
del feso , adonde acudieron los pa-
jes en su ayuda, y viéndole d pun-’
to de desmayarse, le desabrocha-
son,

—Pero, ;yel moze, dijo el clé-
rigo, el mozo?

— Vereis: el mozo probd enaque-
Ila ocasion que 4 pesar de ser bas-
tardo, como se decia, corria’ por
sus venas la sangre mas pura, y
que su tio habia hecho mal encer-
randole en un viejo eastillo en vez
de traccle consigo; porque apenas
empund el hacha, evando sin cui-
darse de si Hevaba 6 no un simple
jubon de paiio y un gorro, de ter-
¢iopelo , mientras que su enemigo
estaba vesudo de hierro, didle taw .
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recio golpe cou el filo de su ara
en la parte superior del easco, q e
hizo pedazos el ecapaeete, y atur-
dido el Matilon empezé & vacilar
y casi toed el suelo. Mas era harto
rudo y esperimentado guerrero pa-
va rendirse asid la primera acome-
tida. Incorporése , pues, y levan-
tando & su vez su maza , descargé-
con ella tan tremendo golpe sobre
el mozo, que seguramente le aplas-
tdra & haberle alcanzado. Pero el
moz0, Cuyos movimientos no em-
barazaba el peso de las armas de-
fensivas , evité el golpe dando un
brinco hdcia un lado, y lanzindo-
se al punto sobre su contrario, li-
gero y retozon como nn tigre ca-
chorro, sujeté con ambos brazos alk
Motilon , cansado ya de tan larga
lucha , yencorvdndilo cual el vien~
te dobla un drbol, lo derribé - por
fin diciendo 4 voces: Rendios, Mo-
tilon'de San Basilio, ya os socorraw
6 no; rendios, ¢ sois muerto.
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—Y se rindid ? preguntd el ecle-
sidstico que tomaba tan grande in-
terés en la relacion , que todos sus
mieinbros se estremeciun de gozo.

—No tal, repuso el sefior Es-
paing, antes al contrario contesté
elara y terminantemente:

—Vergiienza me daria rendirme
4 un rapaz, hiéreme si puedes.

—Pues bien, no os rindais 4 mi
sino & mi tio Ervauton de Santa
Coloma , que es un bizarro caballero,
¥ no un nifio como yo.

—Ni 4 tu tio ni & ti, dijo con
voz sorda el Motilon , porque si ti
no hubieras llegado, estaria tu tio
dénde yo estoy ahora. Hiéreme, pues,
porque no me rendiré. por ningun
pretesto.

—En ese caso, repitid el jéven,
ya que absolutamente no quieres ren-
dirte , espera y lo verds.

—YVeamos, si, veamos, dijo el
Motilon haciendo un esfuerzo come

*los del gigante Encelado cuando qui-
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so desembarazarse del monte Etna;
veamos algo de eso.

Pero en vano reunié todas sus
fuerzas y estreché «l jéven con sus
brazos y sus piernas como con un
doble anillo de hierro, pues no pu=
do haterle perder las ventajas ad-
quiridas. Este quedé vencedor te-
niéndole bajo de si con una mano,
mientras que con la otra sacaba de
su cinturon un cuchillo largo y del-
gado, cuya hoja sela sepultd deba~
jo de la gola. En aquel punto se
oy6 como una especie de roncoes-
tertor. El Motilon , se agité, se pu-
sotieso , se incorpord , pero sin poder
apartar al jdven que estaba sobre él
apretando siempre su cuchillo. De
pronto , un espumajo de sangre sal-
té 4 través de la visera del casco
del Motilon, y vino 4 salpicar el
rostro de su adversario. Esfuerzos
casi sobrehumanos daban 4 conocer
que no tardarian las convulsiones
de la agonia: mas no por eso lo sol-
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t6 €l jéven que parecia estar adheri-
do 4 todos sus movimientos. Como
hace la serpiente al cuerpo dela vie-
tima que ahoga, seincorpord, vol-
vio d caer postrado, se puso Lieso
como €l, yal mismo tiempo que €l
tembld con todos sus temblores, y se
mantuve echado y estendido hasta
que termind la tltima convulsion,
cunvirtiéndose el estertor en un sus=-
piro. ;

Eutonces se levantd el jéven, se
limpié el rostro con la manga de su
jubon, sacudiendo con la olra mano
aquel cuchille que se parecia 4 un jo-
guete de uifios, y que. sin embargo
acababa de matar d un hombre.

—Vive Dios! esclamé el eclesids=
tico, olvidando que su entusiasmo lo
llevaba liasta los juramentos, espero
gue me direis el nombre de ese man-
cebo! gnoes verdad , seror Espaing
de: Leon , para que yo lo consigue en
mis apuntes y pueda verle estampa-
do enel libro de la historia? ;



TE MAULEON. 29

" — Llamibase el Ba:tardo Agenor
de Mauleon, repuso el caballero; es-
cribid, pues, el nombre todo entero
‘en vuestros apuntes, como vosde-
cis, mosen Juan, porque ese nombre
es el de un valiente campeon, digno
por cierto de tal honra.

—Pero sin duda no habrd parado
en eso, dijo el clérigo, yen el resto
de su vida habrd llevado d cabo otras
proezas dignas de aquella con que em=
pezé su carrera,

—Oh! si por cierto, porque tres
6 cuatroafos despues partié para
Espatia, donde permanecié por olros
tantos combatiendo contra los mo-
ros, ydedonde regresé con la ma-
no derecha cortada.

—Oh! dijo el eclesidstico con un
tono que indicaba la miucha parte
que tomaha en el revés sucedido al
vencedor del Motilon de San Basilio;
he ahi toda una desgracia; porque
sinduda se habrd visto precisado
- renunciar 4 las armas tan bizarro
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caballero. _

—Nada de eso, respondié Espaing
de Leon, nada de eso, todo lo con=-
trario , os engadais de medio & me-
dio; pues en lugar de la mano que
habia perdido, mandé hacer una de
hierro, con la cual blande la lanza
tambien como una mano verdadera;
sin coutar con que , cuando le acomo-
da , puede acomodar 4 esta mano una
maza de armas, con la cual descar=-
ga, 4 lo que parece Lales golpes , que
los acometidos no se vuelven d levan-
tar.

— Y se puede saber, preguntd el
eclesidstico, en qué ocasion perdid
la mano?

—Ah! contesto Espaing, eso eslo
que yo no puedo deciros por mucha
que sea la gana que tengo de coms-
PL"ICGI'OS 3 pﬂl‘ql.lﬂ }'0 no conoLco PBI'-
sonalmente al valiente caballero de
- quien se trata, yaun me han ase-

. gurado que los mismos que le cono-
cen lo ignoran como ‘yo, pues jamas
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ha queride relatar 4 nadie esta par-
ta de su vida.

— En ese caso , dijo el eclesiastico,
n0 haré mencion por ningun titulo de
vuestro bastardo, macse Espaing,
porque no quiero ¢ue los que lean mi
historia, tengan que hacer la misma
_pregunta que os he hecho , y no ob-
tengan respucsta.

— Caramba, dijoel seiior Espaing,
yo preguntaré, yo meinformaré; mas
desde luego podeis ir peidiendo toda
esperanza , Mosen Juan, pues dado
mucho que llegueis 4 saber lo que
deseais , 4 no deeivoslo él mismo si es
que lo encontrais alguna vez.

— iPues qué! ;jvive todavia?

—85i, y guerreando mas que nunca.

—Con su mano de hierro?

Con su mano de hierro.

—jAh! esclamé Mosen Juan, me
parece que daria mi abadia por en-
contrar 4 ese hombre con tal que él
mismo quisiese referirme su historia.
Pero al menos, acabad de coutarme
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{a vuestra , maese Espaing, y decid-
me que ocurrid 4 los dos bandos des-
pues de la muerte del Motilon,

— Esta muerte, terming la bat:i=
{la. Lo que principalmente querian
Jos cabalieros franceses eran los reba-
fios apresados, y esos ya los tenian.
Por otra parte , muertoel ‘Motilon,
sabian que la famosa guarnicion de
Lourdes tan temible en vida de aquel,
era la mitad menos de temer; pues
como sabeis, de ansolo hombre de-
pende la fuerzade una guarnicion ¢
de un ejército. Convinose, pues , que
cada cual recogiese sus heridos y sus
prisioneros, y se enterrasen 4 los
muertos.

- Llevdronse, pues,d Ernauton de
Santa Coloma , que habia quedado en-
teramente estropeado del combate,
y los muertos fueron enterrados en
el mismo suelo que los caballos pisan
con sus pies. Y para que un cama-
‘rada tan valiente como el Motilon no
i gquedase confundido con los cadaveres
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comunes, se abrid una zanja al otro
lado de esta pena que veis & cua-
tro pasos de nosotros, y se le pu-
so encima una cruz de piedra con su
nombre, paraque los peregrinos, los
caminantes y esforzados caballeros
pudiesenal pasar rogar d Dios por
el descanso de su alma.

—Vamos , pues, hdcia esa cruz,
maese Espaing, repuso el sacerdote;
por mi parte le rezar€ con la mayor
devocion un Pater noster, una dve
Maria y un De Profundis.

" Ydando el abad egemplo al caba-
llero, hizo una sefial 4 los escuderos
para que se acercaran; puso la brida
del caballo en manos de su criado, y
echid pie 4 tierra con una impacien-
cia que indicaba que cuando se tra-
taba de tales materias, el buen co-
ronista se manejaba cual si se quita-
se de encima la mitad de los afios*

Maese Espaing de Leon lo imité
y ambos se encaminaron hacia el si-
tio indicado: mas al doblar la peiia

% 3

’
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entrambos se detuvieron,

Un caballero, enya presencia en
aquel sitio ignoraban, estaba arrodi-
llado delante de la eruz envuelto en
un ancho capotilloque por la tiesura
de sus pliegnes revelaba que debajo
llevaba upa armadura completa, So-
lo tenia descubierta la cabua pues=
to enel sueloel casco y d iunos diez
pasos detrids , oculto asimisme por la
pena, cstaba un escudero ; armado
de punta en blanco, montadn en un
caballo de batalla , y teniendo de la
brida al de susefior enjaezado como
para entrar en combate.’

Fra un hombte en’todala fuerza
de la edad, esdécir, de cuarenta y
seis- 4 cuarenta y ocho afios , de tez
tostada como un drabe, de cabellos
espesos y barba muy poblada., Ca-
bellos y barba eran de color de ala
de cuervo.

Entrambos viajeros se detuvieron
un instante l:t)ul:empla:' este hom .
bre, que inméyil. y semejante 4 una
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estétua , cumplia sobre la tumba del
Motilon, el piadeso. deber que ellps
mismos iban d desempenar alli

Por su parte el desconocido caba-
llero presté atencion d los recien lle-
gados mientras durd su oracion, pero
terminada esta, hizo con lamano jz-
quierda la sefial de la cruz, cosa que
liend de asombro 4 lus dos especta-
dores; saluddles Ju®go muy cortes-
mente con la-cabeza, eubrid con el
casco su tostada frente, y siempre
envuelto en el capotillo subid d ca-
ballo, doblé & su wvez el ingnlo del
penasco, seguido de.su escudero, mas

, dspero , mas tiesoy mas negro toda-
via que él, y se alejé de alld.

Por mas que fuese frécuente en
aquella época tener estos tropiezosy
encontrar tales cataduras’, esta tenia
un cardcler tan particular, que.en-.
trambos viageros lo advirtieon, si
bien cada uno de ellos lo guardd pa-
ra sus adentros, porque el tiempo
comenzaba d apurar : habia que an=
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dar aun tres leguas, y el eclesiistico
se habia compromelido d rezar sobre
el sepulero del Motilon un Pater nos=
ter, una Ave daria y un L'e pro-
j:mdts ¥ Fidelium.

Coneluida la oracion, Mosen Juan
miro en derredor de si. El eaballe-
ro, que sin duda no sabia ¢ no que-
ria rezar lantocomo €l, le habia de-
jado solo; santiffudse, pues, 4 su
vez, aunque conla mano derecha,y
fué 4 incorperarse con Ssu compa=
uero.

—No habeis visto vosotros, dijo
4 los criados, un caballero arinado
de punta en blanco'que parece tener
cuarenta y seis afios , seguido de un
escudero de cincuenta y cinco 4 se-
senta? ;

—Ya los he dw:sadﬂ, sefior, dijo
meneando la cabéza Espaing de Leon
quc habia sentido en su dnimo la
misma preocupacion que su compa-«
fiero de viaje. A lo que parecen si-
guen el mismo camino que nosotros,
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y como nosotros, sinduda vand dor-
mir & Tarbes.

—Pongamos nuestros caballos al
trote para darles alcance , si asi os
place, maese Espaing y repuso el co-
ronista, pues es posible que si lo al-
canzamos nos hable scgun se acos-
tumbra entre gentes que sigaen la
misma ruta: y se me figura gue ten-
dremes mucho que suber en compaiiia
de un hombre que debe haber estado
espuesto d la accion de sol bastante
abrasador para tostarle el rostro del
modo que lo tiene.

Higase como lo deseais, Mosen
Juan, contestd el caballero; pues,
por lo que hace & mi coufieso que
estoy picado de una curiosidad no
menos viva que la vuestraj aunque
soy de estos lugares no recuerdo ha-
ber visto una figura semejaute.

En consecuencia de esta determi=
nacion nuestros yiajeros espolearon
sus caballos , que signieron gnardan-
do la misma distancia , yendo siein~
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pre el coveel del caballero delante
del eclesidstico.

Pero en vano apresuraron la mar-
cha de sus:caballerfas; el camino
cada vez mas llano y pintoresco eon=-
forme iba costeando la orilladel rio
Leza habia proporcionado al descono-
cido y d su escudero la misma faci-
lidad para doblar el paso, demodo
que nuestros cutiosos llegaron 4 las
puertas de Tarbes , sin haberles po=
dido dar alcance.

Apenas entraron en la ciudad,
asaltaron al eclesidstico nuevos cui=
dados.

—S8eiior , dijo al caballero; sin
duda no iguorais que , la primera
necesidad en un viaje es un buen
albergue y una buena cena; | dén=
de nos alojaremos en esta cuidad de
Tarbes , donde no conozeo 4 nadie,
Y d la que llego por primera vez, en-
viado , como np ignorais, por mon=
sefior Gaston Febo?

—No os inquieteis por tan po-
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¢o, senor , dijo el caba]ler?-'sunrien‘-
doj salvo vuestro parecer parare-
mos en la Estrella: es la mejor hos-
pederia de la ciudad ; esto sin con-
tar que el posadero es amigo mio..

— Bueno, repuso el coronista, mil
veces he notado que cuando se via=
ja, es preciso tepner por amigos &
dos clases de gente, d los salteado-
res de la cindad, y dlos sslieado-
res de caminos: 4 los posaderos y
los ladrones: vamos, pues dlapo-
sada de Vuestro huen amigo el de la
Estrella , d quien me habeis de re-
comendar para cunando vuelva.

Dirigiéronse emtrabos 4 la posada
indicada que como habia dicho Mo-
sen Espaing de Leon , era conocida
en diez leguas 4 la redonda.

Olvidando sus costumbres aristo=
criticas:, estaba el posadero en el
umbral de la puerta desplumando
con sus propias mauos un  magni=
fico faisan, alcual, con esa escru=
polesidad gastrondmica , que tnica=
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mente saben apreciar en todo su
valor los glotones que en la mesa
~quieren regalar , no solo el paladar
£ el olfato sino tambien la vista, de-
jaba cuidadosamente las plumas de
la cabeza y de la cola. Sin embar-
go , aunque se hallaba entregado. 4
tanimportante ccupacion vié venir d
Mosen Espaing de Leon, desde el
moménto que entré en la plaza , y
poniendo su fiisan debajo del brazo
zquierdo, y mientras que con Ja
mano derecha se quitaba la gorra,
dio unos cuantos pasos adelante.

—Ah ! sois vos, Mosen Espaing,
dijo, revelando la mas viva satisfac-
cion. 'Bien venido seais en tan hon-
rada compaiifal hace tiempo que no
os habia visto por aqui, y ya me
sospechaba que no poedriais tardar
en pasar por nunestra ciudad. Eh!
cana de avena; toma los caballos
de estos sedores , Ola! Marisancha,
prepara las dos mejores habitacio-
nes de la casa. Caballevos, pie 4
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tierra, si gustais, y honrad con
vuestra presencia’ mi pobre alber-
gue,

—Qué os parece ? dijo Espaing 4
su compafero; cuando yo os decia,
Mosen Juan , que maese Bernabé era
un' hombre completo, y que en su
casa se encontraba al minuto todo
cuanto es menester... X

~ 81, ya lo veo: dijo el esclesids~
tico, y hasta ahora solo tengo que ad-
vertiros que be oido muy bien ha-
blar dercuadra y de cuartos, pera
ni siquiera he oido una palabra re-
lativa 4 la cena.

—Oh! ea cuanto 4 la cena no se
apure yuestra merced , dijoel hos-
talero, El sefior Espaing podrd de=
cir gque navea se me ha echado en
cara mas que una sola cosa, el que
doy d mis viajeros comidas demasia-
do abundantes.

— Vamos , yamos , maese Gaston,
dijo el caballero que ya se habia
. apeado , igualmente quc su amig_o,
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y puesto la biida de sus caballos
en minos de lo§ mozos , vamos, ser=
vidnos de guia y dadnos mnada mas
qué la mitad de lo que nos habeis
prometido, con lo que quedaremos
conlentos.

— La mitad ! esclamé maese Ter=-
nabé, jla mitad! me espondria 4
perder toda mi repuatacion portdn=
dome de esa manera. El doble , I\Io-
sen Espaing, el doble.

El eaballero echdé una mirada

de satisfaccion al eclesidstién, y en-
trambos siguiendo al miesonero, en-
traron en la cocina.

En efecto , nohabia cosa en aque-
lla venturosa cocina que uo diese
una muestra de ese placer que los
verdaderos glotones disfrutan ‘en una
cena sabrosa, y bien servida. El
asador eslaba dando vueltas, las sar=
tenes cantaban , las parrillas ehir-
riaban , y en med10' de este ruido,
el re!oj daba las diez, llamando ar=
moniosamente & la mesa,
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Restregdse las manos el caballe-
ro, y el eoronista se pasé la pun=
ta de la lengua por los lubios; pues
por lo general tedes los coronistas
son golosos.

En aquél momento las' miradas de
los recienllegados recorrian, en
sentido opuesto una linea circular
para asegurarse de que tantos go-
ces prometidos eran reales, y no se
desaparecerian come aquellas fan-
tasticas comidas prometidas por ma=-
lignosencantadores los antiguos ca=
balleros andantes. Unpalafrevero en-
tré d la sazon en la cocina, y ha=-
blé uwoa palabra al oide del posas
dero.

—Ah! diablo I'dijo este, rascin=~
dose la oreja, 3 dices que mno hay
pesebres para los caballos de estos
seniores ?

s =—Ni el mas pequeifio , maese. El
caballero que acaba delegar ha to-
mado los dos tltimos , no dela cua-
dra , porque esta estaba yallena, sino
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del cobertizo.

—Oh! oh ! dijo Mosen Espalug.
mucho sentivemos - separararnos de
nuestras cabalgaduras, pero sino bay
absolutamente sitio alguno donde. po-
nerlas en esta casa, consentiremos
por no perder por ellas esos buenos
cuartos de que nos habeis hablado,
que vayan con nuestros escuderos d
otra posada,

En ese caso respondié maese Ber-
vabé , yo caidaréde vuesas merce-
des, y los caballos ne perderdn por
ir 4 otra parte, porque mandaré
llevarlos & unas caballerizas que ni
el Conde de Fox las tendrd mejo-
Tes. :

—Vaya en gracia por las -mag-
nificas cuadras, dijo Mosen Es-
paing, pero lo que es mafiana por
la maiiana d las seis en punto es
menester que estén aparejados 4 la
puerta de la calle, porque Mosen
Juan y yo, vamos & Pan, donde nos
aguarda Monsenior Gaston Febo.
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—Descuidad, repuso maese Ber-
nabé, y contad con mi palabra,

En este momento entrd la criada
que hiblé tambien por lo bajo al
mesanero , cuyo semblante manifes-
t6 de improviso su mal humor.

— Y bien ! qué hay de nuevo ? pre-
gunté Mosen Espaing.

—Cd! eso no es posible! res-
pondié el huesped. Y aplicé demue-
va el oido para que la criada repi-
tiese lo queacababa de decir.

—Pero ; quédice ? repuso el ca-
ballero.

— Una cosa inereible.

— Pero sepamos, qué es?

—Que tampoco hay habitacio-
nes.

—Muy bien! esclamo Mosen Juan,
henos aqui condenados 4 acostarnos
con nuestros caballos.

—i Ah ! sefiores, sefiores! escla-
md Bernahé, tengo que pediros mil
perdones, pero, el caballero que
acaba de llegar un poco- antes que



46 EL BASTARDO
vuesas mercedes ha tomado para
si y para su escudero las dos 1ni=
cas habitaciones que quedaban va-
clas....

—!Ba, bal interrumpié Mosen Juan,
que parecias muy acostumbrado i
estos conteatiempos , una mala no-
che se pasa pronto; 7y contal que
tengamos una. buena cena , lo demas
importa un bledo.

. —Mirad , dijo el posadero, aqui
viene precisamente el cocinero.

El cocinero llamé aparte al amo
de casu y comenzo 4 hablarle en voz
baja. :

—i Ah diablo ! dijo el iiltimo, pro-
curando. ponerse pilido, jes im-
posible !

El cocinero hizo eon la cabeza y
las manos un gesto que queriade-
cir: apues es como lo he dicho.»

El eclesiistico que. parecia enten-
der 4 las mil marayillas el voeabu=
lario de los signos , cuando este vo-
cabulario se apllcaba 4 la- cocina,
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fue el que verdaderamente perdio
el color.

—iHem! ; hem!dijo, ¢ quésig-
nifica eso? 2

—Nada ; eaballeros, nada, re-
puso el huesped, este galopin se equi-
voca. ,

—Pero ;en qué se equivoeca ?

—En lo que me acaba de decir
que no hay que daros d_e,cqaial', en
atencion & queé. ese caballero que
acaha de llegar antes gue vuesas
mevcedes ha pedido para si todo el
resto de la cena.

—Vamos, maese Bernabé ., dijo
Mosen Espaing de Leon, [runcien-
do el entrecejo ; basta de bromas,
si os place.

— Ah! caballero, contesté el hues-
_ped, hacedme el fayor de creer que
no me chanceo, y que siento tanto
como vos lo que estd pasando.

—Yo me conformo_con lo que ha-
beis dicho, respecto dla cuadray 4
las habitaciones , repuso el caballe-
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vo , pero lo que es eneuvantodla ce~
na es distinto, y os deelaro que uo
tae doy por veucido. Ahi teneis una
buena filade cacerolas.....

—Senior ; todas estdn destinadas
parael castellano de Marcheras, que
¢sld aqui con la sefiora castellana.

— ¢Y esa polla que da vueltas en
al asador?

Estd destinada para un eandnigo
wuy gordo de Carcasona, que vuel-
ve d su cabildo, y que no come de
carne mas que un dia d la semana.

— (Y esas parrillas cubiertas de
chuletas que buelen tan bien?

—Componen , con este faisan , que
estoy desplumando, lacena del ca-
ballero, que acaba de llegar un po-
co antesque vuesas mercedes.

—iPor vida del diablo! esclamd
miaese Espaing; con que es decir que
ese diablo de eaballero ha cargado
con todo! Maese Bernabé, hacedme
el favor de decirle que otro caballe~
ro enayunas quiere romper con €l
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ana lanza, ne porlos bellos ojos de
‘sn dama , sino por el buen olor de
su cena ; y podeis agadir que Mosen
Juan Froissard , el coronista, ser
juez del campo , y tomard nota de
naestros hechos y de nuestras cata-
duras.

—No hay necesidad de eso, sefior, di-
jouna voz quesalia por detras de mae-
se Bernabé, pues: vengode parte de
mi amo, & convidaros 4 cenar con
él, 4 vos Mosen Espaing deli¢on, y
y 4 vos' Mosen Jaan Froissard.

Mosen Espaing volvié la cabeza al
escuchar esta voz y reconocid al es-
cudero del desconocido caballero.

— Oh! oh! dijo, he ahi una invi-
tacion la mas cortés del mundo,
Lqué os parece , Mosen Juan?

—Que no tan solo es muy cortés,
sino que no podia llegar ‘mas 4 pro=
posito,

—Y coémose llama vuestro amo,
amago mio ? Sepamos d lo menos &
quien somos deudores de tanla corte-

ST e
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sia, pregunto Espaing de Leow.

—El mismo os lo dird, si teneis
}a bondad de seguirme, respondm
el escudero.

Los dos viajeros se miraron re-
ciprocamente, y ecomo mitad por
hambre y mitad por curiosidad , Le~
nian ambos un mismo deseo....

— Vamos, dijeron 4 un tiempo, en-
sefiadnes el eamino y os seguire-
mMos.

Ambos subieron la. escalera en
pos del escudero, que les abrid la
puerta de unasala ,en el fondo de
la cval estaba de pie y con las ma-
nos & la espalda el caballero des-
conocido , desnudo ya de su arma=
dura y vestido de terciopelo negro
y con mangas anchas y largas.

_Al ver 4 sus hudspedes, di¢ al-
gunos pasos hicia adelante y los sa-
Tudd cortesmente.

—Seais bien venidoes , sefiores; di-
jo alargdndoles la manmzqmerda ¥
recihid un millon de gracias por ha-
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ber tenido l& bondad de aceptar mi
humilde eouvite. 7

Tenia el caballero un aire tan fran-
co-y leal, y la mano que les pre-
sentaba les - parecié ofrecida con
tanta cordialidad , que ambos Ja to=-
_maron, aunque fut:se una costum-
'bee casi absoluta eutre caballeros el
daese la mano derecha, y casi una
injuria el obrar de otra suerte,

Sin embargo aunque los dos viage-
ros devolvieron cortesia por corle-
sia, no fueron tan duefios de si imis-
mo, que su asombro nose asomase
al semblante: pero ¢l caballero  pare-
cia no haber fijado en ello la atencion.

—Nosotros somos, caballero, di-
jo Froissard , quienes debemos daros
las gracias, porque, merced d vuestra

, genorosa invitacion , hemos salido
del grave apuro en que nos encon-
trabamos : recibid, pues, nuestro
agradecimiento,

—No es esto solo, dijo el .descono-

cido; como yo he tomado dos _apo-=
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sentos y mo leneis ninguno , os cede-
16 el que habia destivado 4 mi es-
cudero.

A la verdad , repuso Espaing de
Leon, que esta‘essobrada cortesanfa,
porque gdénde se ha de acostar vues-
tro escudero?

—; Pardiez !' en mi mismo cu-arlo‘

—No ; dijo Froissard, eso seri
abusar...

—i Bah ! respondié el desconoci
do , estamos muy acostumbrados i
eso: mas de veinte y cinco afios se:
guidos hemos dormido bajo una mis
ma tienda de campaiia , y desde en
tonces acd han sido taotas las vece
que nos ha sucedido lo mismo qui
no las hemos contado. Pero sentaos
sefiores.

Y el caballero seiiald d los dos vin#
jeros unas cuantas sillas colocad:
al rededor de una mesa, enlacu
habia vasos y un gran frasco d[
vino, y ddndoles ejemplo se sennj

Los recien llegades se senta
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tambien.

—Con que es cosa convenida, di=2
jo-el desconocido llenando tres va=-
sos de hipocrds , sirviendose tambien
para ello de la mano izquierda come
hasta entonces habia hecho,

— 8i, si, repuso Espaing de Leon,
y creeriamos injuriaros rehusandouna
oferta tan cordial. ;No sois de mi
opinion, Mosen Juan? :

— Con tanta mas razon, respomn=
dié el tesorero de Chynay, ' cuanto
que la inecomodidad que bs causemos
no serd larga.

— & Como es eso ? preguntd el ca-
ballero deseonocidoe.

—8{, mafiana salimos para Pau.

—Sea en buen hora, dijoel ca-
hallero. Pero por lo comun sabemaos
cuagndo llegamos 4 un sitio, pero no
cuando hemos de salir.

— Nos esperan en la corte del conde
Gaston Febo.

—Y ;no os figurais que pueda
haber algo tan interesante que pue=



53 EL BASTARDO
da retardar ocho dias vuestro viaje?
$regunté el desconocido.

— Lo inico que lo detendria se-
ria el oir una historia curiosa ¢ in-
teresante.

—A pesar de eso; replicé elco-
ronista, ignove si podria faltar 4 la
palabra que tengo dada al'coude de
Fox.

— Mosen Juan Froissard, dijo el
desconoeido, no hace muchs que ha-
beis dicho ¢nel paseo de Larra, que
de buen grado dariais’ vuestra aba-
dia de Chynay d quien os contase las
aventurasdel Bastardo de Mauleon.

—8i, enefecto lo hedicho; pero
gcomo hallégado 4 vuestra noticia?

—0s habeis olvidade sin duda de
que estaba yo rezandoun Hve Marla
enel sepulero del Motilon, y que
desde donde estaba he podido escu-
charlo quedeciais.

—Eso es lo que tiene' el hablar 4
campo raso, Mosen Juan Froissard,
dijo sonriéndose Espaing de Leon; y
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esas pa]abras os van 4 costar ufle
abadia entera.

— jPardicz! sefior caballero, dijo
Froissard , seria tanta mi fortuna que
vos supiéseis esa historia?

—No os habeis equivocado , repu-
50, y nadie mejor que yo losabe , y
os la puedo contar desde el momento
mismo en que matd al Motilon de
Lourdes , hasta el dia en que perdié
la mano. w

“— Y que me costard todo ese, re-
plicé Froissard, que & pesar de la
curiosidad que tenia de saber la his='
teria, comenzaba o pesalle haber
comprometido su abadia.

-—Eso o0s costard unos ocho dias, se-
fier abad, respendié el caballero des-
conocido, y aun asi & duras penas
podreis trasladar 4 vuestros pergami-
nos todo lo ‘gae tengo que decivos.

Yo tenia entendido, dijo Froiss
sard , que el Bastardo de Mauleon
habia jurado no refenrzinadm su his-
tul’aa.
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#&-5i, hasta encontrar un eorg-
nista digno de eseribirlas; mas ahora
Mosen Juan, ninguna razon tliene ya
paraoeultarla,

—En ese easo, observé el abad,
ipor qué no. la eseribisi vos mismo?

—Porque hay para esto una pe-
quenia dificultad, dijo. el -caballere.,
exhalando unsuspiro.

—;Cudl? pregunté Mosen Espaing,
de Leon,

—Esta, dijo el caballero arreman=
gando con sumano izquierda la mana
derecha , y poniendoen la mesaun
brazo mutilado que terminaba en una
tenaza de acero,

— ;Jesus! cselamé I‘t‘mssard tem-
blando de  alegria, gsereis vos por
ventura?

—El bastserdo de Manleon en per=
sona, 4 quien alguvos llaman tam-

ien A genor el de la Mao de hierro.

—;Y me contareis vuestra histo=
ria? preguntd Froissavd , con elso-
bresalto de la esperanza.
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—Tan pronto como acabemos de
cenar , dijo el caballero.

—jBueno, bueno! esclamd Frois=
sard , restregdndose lasinanos; bjen
deciais vos, Espaing de Leon, mon~
sefior Gaston Febo tendrd que espe-
rarse.

Y aquella misma noche, de sobre-
mesa , cumpliendo su palabra el Bas-
tardo de Mauleon, comenzé d referic
4 “Mosen Juan Froissard la historia
que vi 4 leerse y ‘que hemos copia~
do de un mavuserito inedito sin to=
marnos otvo trabajo , segun nuestia
costumbre , que el de poner en terce~
Ta persona una narracion escrila en
primera,
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CAPITULO 1II.

En el gue se manifiesia co-
mo el hastardo de llauwiecn,
encentrd enire Pinchel Yy
Coimbra & un moro , del caal
quise informarse acerca del
camine qne debia seguir, ¥
como ¢l more paso sin comn-
1estarlie.

En una hermosa mafiana del mes
de Junio de 1361, cualquiera per-
sona que no hubiera temido salir al
campo, cou un calor de cuarenta
grados , hubiera podido ver adelan-
tarse por el camino de Pichel 4
©Coimbra , en Portugal , un bulto an-

dante que si acertdsemos d pintarlo
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nos quedarian muy agradecidos los
hombres de estos tiempos,

No era un hombre, sino una ar=
madura completa compuesta de un
casco, de una coraza, brazales,
quijotes , 1a lanza al hombro , la tar-
ja al euello, y todo esto sombrea~
do por un penacho rojo sobre el cual
asomaba la punta de la lanza.

Esta armadura caia 4 plomo so-
bre un caballo del que vo se veian
nas: que cl'l.ﬂ'tl"o pa{as negrns y dns
ojos encendidos , pues, asi como el
ginete , desaparecia bajo suarnes de
guerra, cubierto con una mantilla
blanca , gironada de pafio rojo, De
vez en cupndosacudia el noble bru-
to la cabeza , relinchands mas bien
de rabia que de dalor, cuando al-
gun tibano , lograba deslizarse en-
tre los pliegues del burdo capara-
zon y lo hacia sentir su aguijon pun=
zante,

Por lo que hace al caballero tie-
§0 y firme sobre los arzouves como
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si lo hubiesen clavado 4 la silla,
mostraba ea su arroganeia querer
desafiar al ardiente calor que se
desprendia de aquel cielo cobrizo,
abrasando el aire y secando la yer-
ba. Muchas personas que se hubiesen
hallado en su caso, y sin que por
esto nadie los hubiera tachado de
menguada y débil complexion , se
hubieran permitido levantar la en-
rejada visera semejante el interiop
del caseo.al de un horpillo ; pero
el -impasible countinente y la robus-
tez del caballera manifestaba 4 las
claras que bacia ostenlacion ann en
medio del desierto , de su vigoroso
temperamento endurecide con los
trabajos del. militar,

Hemos dicho desierto, y 4 Ia ver-
dad que el campo que atravesaba el
caballero bieu merecia este nombre:
era una hondonadala masd propé=
sito para reconcentrar en el camino
los rayos mas ardorosos del sol ;dos
horas largas hacia que la calor era



DE MAULEON. 61
tal que habia hecho huir d snsha-
bitantes mas asiduos: los pastoresy
los rebanos que mafana y tarde apa-
recen en ambas laderas para buscar
algunos rastrojos y tallos de yerba
frdgil y amarilla, se habian refu-

- giado detrds de los setos'y mator-
rales y dormian & su sombra. En
todo' lo que alcanzaba la vista, se
hubiera buscado en vano un viage-
ro asaz atrevido, ¢ por mejor de-
cir incombustible , para hollar aquel
suelo’ que parecia compuesto de la
ceuiza dg los penascos caleinados
-por el sol. El solo animal viviente
que probaba que una criatura ani-
mada pedia vivir en semejante hor=
no ardiendo , era‘la cigarra , 6 mas
bien , los millones de cigarras que
pegadas & los guijarres ¢ asidas al
tallo de las yerbas, ¢ descansando
sobre alguna rama de olivo blan-
ca de polvo, hacian oir su es-
tridente 'y monolono zumbido :
era su -canto ftriuofal que pre-
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gonaba la conquista del desierto, en
el cual reynaban como absolutas so-
beranas.

No hewmos hecho muy l)an en ase=-
gurar que en vano 4 la simple vis-
ta se hubiera descubierto en ¢l ho-
rizonte otro vin}cro que el que hemos
procurado bosquejar, porque & cien
pasos trasde él venia unsegundo bul-
to no menos curioso que el primero,
aungue de tipo enteramente distin-
tos g

Era un hombre de unos treinta
anes poco mas ¢ menos, seco, encor=
bado, de color e bronce, acurruca-
do. mas bien que montado en un ca=
ballo tan flaco como él. Venia dor-
wido en la silla, 4 la eual estaba
asido con ambas manos y sin ninguno
de los importantes pensamientos que
tenian desvelado 4 su com patiero, ni
aun el de reconocer el camino, cuida~
do que abandonaba evidentemente 4
otro mas pdcetico sinduda, ¢ mas in-
teresado que ¢l en no perderse.
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Sin embargo, fastidiado sio duda
el caballero de llevar su lanza tan de-
vecha y de manlenerse tag tieso en la
silla, se detuvo para leyantar la vise-
va y dar salida al birviente vapor que
de su envoltura de hierro comenza-
ba-d subirle 4 la cabeza, pero antes
_de ejecutar este movimiento,. tendio
los ojos en derredor de si, 4 modo de
hombre que ningun otro en el mundo
parecia mas persuadide de que el va-
lor no es menos estimable pur iracom=
panado de cierta razouable désis de
prudencia.

En este moyvimiento de rotacion
fue euando vio d sn descuidado come-
pafiero , y cuando mirdndole con mas
atencion ebservd que dormia. &

—Muzaron! grito el caballero ves-
tido de hierre despues de haber le-
vantado, preventivamente Jla visera
de su casco, Muzaron, despiértate,
bellaco, ¢ porla eruz de Santiago,
como dicen los espanoles, no lle-
gaids & Coimbra con mi balija, ya
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sea que la pierdas ew el camino , ya
gué los bandidos te la roben ! Mu-
zaron ! asi durmieras toda tu vida,
picaro ! :

Pero el escm:lem que tal era la
categoria que con: respecto al ca-
ballero- gozaba aquel & quien aca=
baba de apostrofar, el escadero,
repetimos, dormia asaz profundamens
te para que el simple ecode la yoz
le despertase; el caballeromotd que
seriamenester valerse de medios mas
endérgicos, con tanta mas razon, cuan-
to que el caballo del durmienté viens
do que su frontero acababa de pa-
rarse , habia juzgado apropdsito de~
tenerse tambien: de manera que pa-
sando Muzaren del movimiento 4la
quietud , podia gozar con mas co-
modidad de las dolzuras de su pro=
fundo suefio. Entonces el caballero
desenganché un pequeiio cuerno de
marfil con embatides de plala que

endia de su tabali, y aproximdn-
Elo d los ldbios, con vigoroso aliento
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did tres © cuatro sonidos que hicie~
ron encabritarse € su caballo, y re-
linchar al de su compaiiero.

Esta vez Masaron se desperté so-
bresaltade.

—; Hola ! grité, empuiiando una
espeeie de alfange , que traia pen-
diente 4 la eintura jhola! j quién
vd 7, ladrones jhbola! g quépedis,
gitanos ? Atrds, hijos del demonio,
atrds , si ne quereis que os abraen
Caﬂa’l-

Y el valeroso escuderoblandia sn
espada 4 derecha € izquierda , hasta
que notando que no hendia mas que
el viento, se detuvo y miré 4 su
sefior con aire asombrado:

—i Eh! gqué es lo que hay ? Mo-
sen, Agenor ? preguntd abriendo
tamaiios ojos; doude estdn los que
nos atacan ? §se han desvanecido
como el humo, ¢ los he aniqui-
lado yo antes de despertarme del
todo 7,
~ —Hola , bellaco, dijo el caba-

FEOT 5
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flevo , que estabas durmiendo y que
aldormir dejas que mi eseudo va-
ya arrastrando hasta la puuta de la
coirea, lo eual es muy poeo bonro-
so para las armas de un buen caba-
llero. Vamos, vamos, acaba de des-
pertarte, ¢ te rompe milanza sobre
las costillas.

Musaren eabeceé un poeo con aire
bastante impertinente.

—A fé mia, Mosen Agenor, que
hareis perfectamente , pues al me-
nos habreis roto una lanza en nues-
tro viage. Enlugar de oponerme &
vuestro proyeeto, osinvito .de todo
eorazon que lo pongais por obra.

— ;Qué quieresdecir, bellaco, es-
clamé el caballero.

—Quiero deecir, contestd el escu=
dero apreximdudose con socarrona
negligencia, que vandiez y seis dias,
los mayores del afio, que eabalgamos
en Espafa, en un pais tan lHeno de
aventuras segun deciais al partir, y
elinico enemigo con quien hast;}' aho-



DE MAULEON. 67
ra hemos tropezado ha sido el sol , y
las moscas ; y la tiniea ganancia el
polvo y las ampollas. [Voto vd sa-
nes, que tengo hambre, Mosen Age-
nor ; _jvoto vd sanes, que tengo bl..(]
Mu:»cn Agenor de mi dnimal .VDto
vi sanes! Mosen Agenor gune tengo
el bolsillo vacio! es decir gue me
asaltan las tres plagas mayores de
Ia tierra, y no veo yo venir esos
grandes botines de moros infieles que
tanto me habeis ponderado, y que
asi deben enviquecer nuestros cuer-
pos como salvar nuestras almas; y
respecto d los cuales habia formado.
magnificos castillos en el aire, alli
en nuestro pais de Bigorre, antes
de ser escudero vuesitro, y mucho
mas desde que ]osoy
—¢Te atreverds 4 q’ue]arte por
vcutura cuando yo no me quejo.
—Ca51 estoy por decir que no me
faltaria motivo para ello, y no por
cierto por falta de valor. Nuestros
ultimos francos han volado entre los
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armeros de Pinchel por aguzar
vuestra hacha, afilar voestra espada
y limpiar vuestra armadura, y en
verdad, no nos falta otra cosa sino
tropezar con los' salteaderes de ca-
Iminos.

—Cobarde !

— Entenddmosnos , sefior Agerior;
yo no digo que temo su encuen=~
tro. -

—Pues qué es lo quedices?

— Que lo deseo.

—Por qué ?

—Porque nosotros robariamos d
los ladrones, dijo Musaron con la
sonrisa socarrona, que constituia el
principal rasgo de su fisonomia.

El caballero alzé su lanza con la
bien conocida intencion de dejarla
caer sobre las costillas del escudero,

ue d la sazon llegé bastante cer-
ca de €l para que eusayase con fru-
to semejante correccion, pero el
buen escudero: con un pequefio mo-
vimiento ejecutade con tanta des-
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treza que parecia serle habitual,
esquivé el golpe mientras que con
su mano detenia la lanza.

— Cuidado , Mosen Agenor; no
gaste vuesa merced esas chanzas,
tengo los huesos muy duvos y poca
carne encima, de modo que al gol-
pe podrias romper la lanza y scria
preciso hacernos de otra ¢ presen-
tarnos 4 don Fadrique con la arma=-
dura incompleta, lo que seria hu-
millante para el honor de la caba-
lleria bearnesa. -

— Silencio, hablador maldite! Har-
to mejor harias, ya que es absolu-
tamente preciso que ehailes, trepar
por ese pechoarriba y decirme qué
es lo que se védesdeloalto,

—Ab! esclamoé Musaron; isi este
monte fuese aquel en que Satanis
trasportd al Sefior para tentarle, y
si_encontrase yo alguno aunque fue-
se el diablo que por besmle la pezu-
fia me ofreciese todos los reynos de
la tierra.....
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— Aceplarias, renegado ?

—Con mucho gusto , seiior.

—DMlusaron , repuso el caballero
gravemente, chanceate con todo lo
que tu quieras, menos con las cosas
santas.

Musaron bajé la cabeza.

— Vuesa merced insiste dijoen que
suba 4 ver lo que se distingue desde
lo'alto de esa colina?

—Ahora mas que nunca,. ve,

pues. : '
Musaron dando un pequefio rodeo
el suficiente para mantenerse 4 res-
petable distancia de la lanza de su
amo , subid la cuesta.

—Ah! esclamé coando hubo Ile=
gado 4 lo alto. Dios mio, que es lo
que veo? y scsantigud.

—ZEa! Quees lo que vés? le pre-
gunté el eaballero.

—EI paraiso 6 poco menos, dijo Mu-
saron sumido en wxtdsis profundo.

— Describeme tu paraiso, repuso
el caballero que estaba siempre’ te-
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miende ser vigtima de alguna chan-
zade su escudero.

—Abh! monsenor, come guereis
gue os lo describa!l hay hosques de
naranjos con fruto de oro, un gran rie
de olas de plata, y alldd lo iltimo,
la mar resplandeciente comq un espe-
jo deacero.

—Pues si tu'vés la mar, repuse
el eaballero no apresurdodose muche
4 tomar parte en la magunifica pers-
pectiva por el recelode que al llegar
# la cumbre de tan espléndido hori-
zonte no se desvaneciese en vapor,
como las ilusiones dpticas de que ha=
habia oido hablar 4 los Pcregrinos
del Oriente; pues si ti ves la mar ,
Musaron, mucho mejor debes ver a_'.
Coimbra, que forzosamente, se ha-
lla entre la mar y nosotros, ¥ si ves
4 Coimbra, hemos. llegado al térmi-
no de n“EStrQ V]a}e pues en C.Olm-
bra es d donde me aguarda mi amige
el gran maestre don Fadrigue.

.—8{, si, grité Musaren, veo una
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ciudad muy hermosa, y un alto cam=~
panario,

—Bien, bien, respondid el caba-
llero comenzande 4 creer lo que le
decia, y prometiéndose eastigar de
todas verasaquella chanza algo pe-
sada, si por sumal lo fuese. Bien! esa
es laciudad de Coimbra, y la torre
de la Catedral.

—Qué digo yo,” una eindad? que
digo , un campanario ? Ahora veo dos
ciudades y dos campanarios.

—Dos cindades’! dos. campannr:os'
esclamd el caballero legando d su
vez al alto de la colina, Hace na-
da que uo teniamos bastante , y aho-
ra vaomos d tener de sobra.

"—De sobra, decis bien, repuso
Musaron, mirad, Mosen Agenor, una
d Ja derecha yotra 4 la izquierda?
Veis tambien ¢l camino que alotro
Jado de ese limonar se separa en for=
ma de horquilla? Cudl de las dos ciu-
dadeses Coimbra? ;Cudl de los dos
caminos debemos seguir?
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—En efecto, dijo el eaballero, he
ahi un nuevo apuro en el que no ha-
biamos pensado.

—Y tauto mayor, afiadié Musaron,
cuanto que si por desgracia tomamos
el camino del falso Coimbra serd di-
ficil encontrar en nuestro bolsillo con
que pagar la posada.

FEl caballero tendid por segunda vez
los ojos en derredor con la esperanza
de encontrar alguna persona que pu-
diese orientarle.

—Mal haya este pais, esclamé: 6
por mejor decir, este destierro! por-
que cuando uno habla de pais se supo-
ne un lugar habitado por otros sé-
res que por lagartijas y moscas. Oh!
ien dénde estdé Francia, continug
exhalando uno de esos suspiros que
algunas veces se escapan aun de los
corazones menos melancolicos al re-
cuerdo de la patria; en donde estd
Francia , en la que siempre se en-
cuentra una voz amiga que indique
el camino que se debe seguir ?
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—Y un tarro de leche para re-
mojar el gaznate ! Eso ‘es’ lo gue
tiene el abandonar el pais natal. (Ah
sefior Agenor ,<¢on mucha razon , di-
ce wuesa merced. « Francia , Fran-
cia !

—Calla, bruto, esclamé el caba-
ilero que queria decir para silo que
Musaron prul'::ria en voz alta, pero
que al mismo tigmpo noe queria que
Musaren dijese en voz alta lo que
él pensaba en voz baja. Calla.

No sedid Musaron por entendido,
pues hastante d foudo debe conocer-
le el lector para saber que noienia
por costumhbre obedecer ciegamen-
te d su dueio. Centinug , pues, co
mo respondiéndose d su propio pen-
samiento. v

—Y por otra parte, ;quién ha
de socorrernos ni saludarnos siquie-
ra, halldudonos solosen esta condena-
da tierra de Portugal? Oh! jqué her--
moso, queagradable, queimpounente,
y sobre tedo, qué cdmodo es para
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vivir el formar parte de las grandes
compatiias de aventureros! Oh! se-
fior Agenor! que no formdsemos aho-
ra parte de a[g\ma gran compaiifa
apostada en el camino deLanguedoc
6 de la Guiena.

—Razonais como un bandolero,
maese Musaron,

—Como lo soy, ¢ mejor dicho co-
mo lo era antes de entrar en el
servicio de vuesa merced !

—Aldbate de eso, miserable.

— No digais mal de ellos, sefior
Agenor, porque Jos bandoleros, como
los llamais, han encontrado el me-
dio de comer y de peleard un tiem-

0; y esta es upa venlaja que nos
})Icvan; nosotros no peleamos, es
verdad , pero en cambio tampoco
comemos,

" —Todo esto no nos dice cual de
las dos ciudades es Coimbra.

— Deefs bien, dijo Musaron, pero
hé alli quien acasonoslo pueda de-
cir,
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Y sefialé con el dedo una nubede
polvo que levantaba una pequeda
carabana que venia 4 cosa de media
legua detris de ellos, siguiendo el
mismo camino. En medio de la pol-
vareda, el sol hacia relambrar una
cosa de tiempo en tiempo como si
fuesen lentejuelas de oro.

—Ah! esclamd el caballero, hé
ahi en fin lo que buscamos.

—S8i, dijo Musaron, hé ahi los
que nos buscan.

—Ahora poco deseabas topar con
ladrones,

—Pero no con muchos, contestd
Musaron. En verdad parece que el
cielo quiere colmarnos de bienes. Yo
pedia d Dios que nos mandase por
aqui tres ¢ cnatro ladrones y nos
viene un ejército: le pediamos una
ciudad y he ahi que nos da dos. Va-
mos, senor c¢nballero , continug Mu-
saron acercandose 4 su amo: reund-
monos en consejo y emitamos nues-
tra respectiva opinion; dos parece=
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res saben mas que uno, bien Io
sabeis, { Ea ! decid el vuestro.

—Mi parecer , respondid el caba-
llero , es penetrar en ese limonar,
por medio del cual pasa el camino,
Y que nos ofrece sombray seguri-
dad d un tiempo. alli agnardaremos,
prontos 4 atacar ¢ defendernos.

—i Oh, consejo lleno de pruden-
cia, esclamd el escudero con acen-
to francoy burlon 4 medias! con-
sejo al cual me adhiero sin discn-
sion alguna! | sombra y seguridad !
es precisamente lo que yo pedia en
este momento. jSombra es la mi-
tad del agua; seguridad las tres
cuartas partes del valor. Entremos,
pues , en el limonar, sefor Age-
nor, y entremos cuanto antes.

Pero entrambos viageros habian
hecho la cuenta sin sus caballos. Los
pobres animales estaban tan fatiga-
dos, que d fuerza de espolazos solo
lograron que fuesen al paso. Por for-
tana esta pesadez no tenia olro in=
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conveniente que el de-dejar espues-

tos por mas largo tiempo d los via-
jeres alardor de los rayos del sol. El
peloton de gente contra el que tomy-
ban aquellas medidas de precaucion
estaba bastante lejano para que hu.
biesen podido ser vistos Luego que
llegaron al bosque,  procuraron ga-
nav el tiempo perdido. Al punto
eché Musaron pie € tierra, y lan
molido estaba su caballo, que se ten-
dié d la larga casi al mismo tiempo
que €l: el caballero se aped tambicen,
tiré las riendas del troton en manos
del escudero y se sentd al pie de una
palmera que se elevaba orgullosa co-
mo la reina de aquel oloroso bosque-
cillo. F

Musarron atd el eaballo 4 un drbol
-y se puso & buscar algo de comer en
aquel bosque. A los pocos instan-
tes volvid con una docena de be-
llotas dalces y dos 6 tres naranjas,
ofreciendo las primeras al caballero
que le did las gracias conla cabeza.



DE MAULEON: i,

— jAh! bien sé yo, dijo Musarrow,
que todo esto no es muy eoufortati-
vo para genle que acaba de audar
enatrocientas leguas en diez y seis
jornatas, pero jqué guereis, senor?
mo hay inas que tener pacieneja: hoy
nos presentarcmosal muy ilustre se-
for don Fadrique, gran maestro de
Santiago, hermano: poco menos del
senor don Pedro, rey de Castilla, y
si cuniple la mitad tan solamente de
lo que promete ensu caita, & nues=
tra vuelta tendremos caballos de re-
fresco, mulas con cascabeles que 1ia-
men la atencion de los pages, vesti-
dos que deslumbren la vista, yvere-
mos acudir tras denosotros las me-
jores mozas de las posadas, los arrie-
ros y los mendigos; 4 los unos le da-
remos yinosy 4 los otros fruta; los
mas .cicaterés nos abrirdn sns ca-
$as sin mas que por tener' la honra
deque nos alberguemos en ellas.
Nada nos faltard, porque de nada
tendremos necesidad, pero entre
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tanto es menester mascar bellotas y
chupar naranjas.

—Pues bien, asi serd; semor Mu=
saron dijo el caballero sonriendo;
dentro de un par de dias tendreis to=
do cuanto acabais de decir, y esta
comida serd vuestro postrer ayuno.

—iDios os oiga! sefior; respondié
alzando 4 los cielos sus ojos que
mauifestaban desconfianza, al mismo
tiempo que se quilaba su'casco sobre
puesto de una larga pluma de dgui-
Ia de los Pirineos; yo haré los ma-
yores esfuerzos por ponerme al nis
vel de mi fortuna, y para eso no
tendrd necesidad mas quede sobre-
ponorme # las miserias pasadas.

— Ba, dijo el caballero: las mise-
rias pasadas son las que labran nues-
tra futura felicidad.

— Amen, dijo Musaron.

Apesar de esta conclusion entera-
mente religiosa, Musaron , sin duda,

" .iba d continuar la conversacion sobre

cualquier otro puuto, cuando oyd
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vesonar 1o lejos y de improviso-el
“sonido de las campanillas, el trote
de'una docena de caballds ¢ de mu-
Tos, ¥ el ruido qne producen las ar-
“tnas. : v

~—«Alerta , alerta! dijo el caballe-
ro, ‘aqui estd la gente. [Diablos! co-
mo adelantan! parece que sus cabal -
gadaras estdn rnenﬂs cansadas que las
“nuestras!

Dejé Musaron sobre la frondosa
yerba el resto de sus bellotas 'y un
limon quele quedaba, y fué & te-
tierle ‘el’eéstrivo d su amo que en un
decir Jesus se vio montado con lalan-
za en la mano.

Entonees desde el medio de los dr-
boles donde habian hecho esta pe-
djuefia parada vieron aparvecer enila
citfia' de la+ colina’ unos cuantos via-
jeros,’ montados en arrogantes mu-
las y ricamente vestidos, 1inos dla
espanola y otros'd la morisea. Des~
pues’ de este primer peloton venia
un hombre que parecia el gefe de to-

Toli : 6
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dos , y gque estaba tan embozado. en
un albornoz de fina y blanca lana con
gon borlas de seda, que no dejaba d
la impresion. del aire mas que. dos
ojos brillantes, detrds de aquel ante-
mural gue se habia proporcionado,

—Eran todos , incluso el gefe, una
docéna de hombres., robustos y bien
armados, y seis mulas de earga cou-
ducidas por cuatro mozos. Marcha-
ban los doee hombres 4 la eabeza co-
mo hemos dicho; despues venia el
sefior & candillo ; y detrds de este,
formandola retaguardia, las seis mu-
las y los.cuatro mozos , en medio de
los cuales aparecia una litera de ma=
dera pintada, dorada, herméticamen-
te cerrada con cortinas de seda y que
recibiz algunas corrientes de aire por
unos cuantos agugeros practicados en
un peqgueno friso tallado que la rodea-
ba. Dos mulas no comprendidas en
Ia numeracion que acabamos de ha«
zer conducian esta litera y marche
ban al pase.
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Este grupo que yase iba aproxi-
mande , era el que formaba aquel
este éplto de campamllas y ecasca-
beles. ;
—Oh ! por esta vez , dijo Musaron
albun tauto admiraldo, he ahi unos
_verdaderos moros, y creo haber ha«
_ blado demasiade. Scnior , mirad qud
negros son ! Jesus ! cualquiera diria
ue son los guardias de corps del
diablo. Y que vestidos tan lujosos y
ricos traen Ios perros descreidos.
: ,Qué lnsttma, senior, que ellos no fue-
sen menos , 6 que nosotros no fuése-
mos mas. Yo creoque no hubiera lle-
vado & mal el cielo que todas sus ri-
_quezas viniesen & manos de dos bue-
nos cristianos como nosotros; he di-
cho riquezas , y he dicho bien, pues,
si_no me engano, todos los tesoros de
de ese mﬁd deben venir en aquella
caja de madera pintada y dorada,
hicia la cnal vuelve 4 cada instan-
te la' cabeza.
* —Silencio ! dijo el caballero, no
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reparas que estin cousiltdndose en=
tre si, y que dos pajes armados hnn
tomado la delantera al parceer con
dnimos de atacarnos 7 Vamos, va-
mos, prEPdl‘ntL‘, a dﬂr commgo 11 gUI
pe de mano, si es preciso. Y dame
el escudo para que aprendan, sils
“ocasion se presenta, lo quc es un ca
ballero de Francia.

—Seiior, respondid Musaron que
parecm algo menos dispuesto que &
amo 4 tomar una actitud hostil, eres
que estais equivocado: esos setiores
moros no pueden pensar en atacary
dos hombres iuofensives : reparad,
uno de los dos pages ha ido a con
sultar con suamo, y aquella figurs
embozada no ha dado érden ninguus,

~ 8ino que oigaments Wi HeoHs Soml
de seguir adelante. AL ! mirad senur,
conio prosiguen Su camino, sin ha:
ber ‘aprestado sus flechas... tnica:
mente echan mano 4 la espada, y cree
gue por el contrario son amigos que
el cielo nos envia.
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— Amigos y son movos ! ; qué has
hecho de la religion ? m.\ldlto pas=
gano ?

‘Musaron conocid que habia dado
motivo d& semejante andanada , y ba-
j6 respetuosamente lacabeza,

.— Perdonadine , sefior , dijo; me
he equivocado cuando he dicho ami~
Bos: ya s€ yo muy bien.que un eris-
haﬂD ]amﬂs pucde Ser amlgu de un
moro ; he querido decir consejeros,
Pﬁrque YO creo qne esta Pﬂrmltldo TE=
cibir consejos de todo el mundo, cuan=
do los consulns son buenos; voy &
preguntar 4 esos buenos sefiores, y
ellos nos indicardn el camino que dﬂ—
bemos scguir.

— Estd muy bien, que me place,
y te lo mando con tanto imas mo-
tiyo, cmanto gne si mal no me en-
gaio , pasan ua poco altaneros de-
lante de mi, y el gefe, 4 loque me
parece, no ha respondido al cortés sa=
ludo que le he hecho conla punta
de milanza ; vé, pues, d hablarle
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y pregivtale cortésmente cudl de esas
dos ciudades es Coimbra ; afiadirds
que vas de parte de Mosen Agenor
de Mauleon, y en cambio de mi
nombre pediras el suyo 4 ese caba-
llero moro: vé.

Musaron , que queria presentarse
ante el gefe del peloton con todo el
aparato posible , traté de levantar
su caballo; pero hacia tanto tiempo
qoe el animal no habia disfratade
de sombra ni de yerba, y le pare-
cia tan edmody, y sobretodo tan agra=
dable , el pacer echado como estaba,
que el escudero no pudolograr que
se pusiese en pie siquiera por un
instaote: entonces Musaron tomd el
partido de valerse de sus piernas y
corrid 4 alcanzar 4 los viajeros quie-
nes habiendo continuado su camino,
durante la discusion, iband desapa~
recer en la 51|1uusa pendicntey en=
tre unos olivares.

Mieuntras Musaron corria para cum.
plir su mensaje, Agenor de Mau-
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leon tieso en su silla’, firme en sug
estribos , inmdvil como una estdtua
ecuestre, no perdia de vista al more
y 4 sus compaficros: hien pronto vié
detenerse aquel caballero 4 la voz
del escudero: detiivose tambien su
escolta: todo los que la componian
parecian vivir conla vida de su ge-
fe, y como si habiesen sidoadyer-
tidos de sus deseos por unu voz in-
teérior , no habian menester niaun de
una sola sedal para obedecer 4 su
voluntad. ' :

"El tiempeo era tan sereno, y reis
naba tan profundo silencio en toda -
la naturaleza que descansaba ador-
mecida por la calor del cielo,y era
Ia DBrisa del mar tan snave , que sin
obsticulo ninguno traia 4 los oidos
del caballero fas palubras de Musa-
ron , que desempenaba sucargo, uo
solo como fiel , sino como hdbil em=
bajador.

— i Salud 4 vuestra sefioria ! di-
jo, salud en primer lugar de parte
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de mi sefior el afamado y valeroso
Mosen Agenor de Mauleon que. estd
esperando alld abajo sobre sus es-
tribos la respuesta de vuestra serio-
rig; salud desppes de parte de sa
indigno. éseudero que se felicita sin=
ceramente de que la easualidad le
perinila elevar sa voz hasta vos.

El moro le hizo e¢on la cabeza un
saludo grave'y circunspeeto, y es-
cuthé en silencio’ el fin del dis-
curso,

—Plazca 4 vuestra seiioria indi=
carnos, continnd Musaron, cuilde los
dog campavarios que se ven alld
abajo es el de Coimbra; dignese
tambien- yuestra seforia: si lo sabe,
decirme -cudl entre todos esos be=
llos' alcazares de una y otra ciudad
es ¢l del ilustre gran maestre de
Santiago, amigo y huésped impa-
ciente del valeroso caballero que
tiene el honor de demandaros por
mi condacto ambas noticias. .

-—Para dar mas importancia Ma=
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sarond su amo y & s{ mismo,pro-
nuneid en voz mucho mas alta las
palabras relativas & don Fadrique.
El moro, como para justificar su
habilidad, escuchd con mucha aten-
cion esta segunda parte del discar-
so, durante la cual brillaban sus
ojos:con ese fuego inteligente, pe-
culiar 4 los de su nacion y roba-
do al pareeer & un rayo del mismo
sol. :

Mas con todo,no_did mas res-
puesta 4 esta segunda parte que &
Ia primera, y despues de un mo-
mento de reflexion , saluddadolecon
la cabeza como lo habia ya hecho,
dijo 4 su comitiva uua sola palabra,
drabe pronanciada con acento impe-
rioso y gutural , y la vanguoardia se
puso de nuevo en marcha: el moro
espoled su mula y la retaguardia en
medio de la cual iba la litera cer-
.rada le siguié 4 su vez.

Musaron permanecié un instante
en aquel mismo sitio como estupe=
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facto y eorrido. Por lo que toca al *
caballero no comprendia ni mas ni
menos que su escudero Ja palabra
drabe, promunciada , 'y porlo tan-
to ignoraba si estase habia dado por
respuesta 4 su escudero, ¢dirigida por
el moro 4 su comitiva.

—i Ah!esclamé de repente Mu-
Saror, TUE no queria eouvencerse ati-
wismo de quele hubiesen hechose-
mejanteinjuria: el moro no entiende -
el francés, y esa y no otra es la
causa de su silencio | Yo hubiera de=
bido hahlarle en castellano.

Pero como el moro estaba yamuy
lejos para que Musaron pudiese al-
canzarle d pie, y coimo por otra par-
te prefiriese el discreto escudero una
duda consoladora 4 una humillacion
cierta , velvid al lado de suamo.
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11,

En el que se refiere de gué
maodo el caballero Agenorde
Maunleon enconird i Colm-
bra y el palacio de D, Fadri- |
que, gran maesire de Sai-
liago, sin la ayuda del moro,

Eufnre'cido Agenor delo que aca-
baba de oir y le repitio su escu-
dero, ‘tuve momentdveamente la
idea de obtener por la fuerza lo
que el moro habia negadod su cor-
tesanfa. Peroluego que hizo sentir la
espuela 4 s caballo para correr de- -
trds del impertinente sarraceno, el
pobre avimal ; mostré tan poea dis-
posicion de secundar los deseos de
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su sefior, gque. el caballero tuvo que
detenerse en el repecho cubierto de
guijarros de que se componia la vere-
da apenas indicada. Por otra parte,
la retaguardia del moro observaba
los movimientos de los dos francos,
y se detenia por iatervalos 4 fin de
no verse sorprendido,

—Mosen Agenor., esclamaba: Mu-~
saron alarmado eon esta demostra=
cion , 4 la cual ; sin embarge, el can-
sancio del caballo, quitaba hasta el
menor asonio de peligro ; Mosen Age-
nor ¢ noos he dicho ya qué ese mo-
ro no entendia el francés, y no os. -
he revelado tambien que escandali-
zado de su silencio me habia asal-
tado la idea de hablarle en espanol,
pero cuando se hallaba ya lejos para
que semejante idea pudiera ser pues
ta por obra? De suerte que, noes
suya la culpa, sino . mia que no se
me ocurrio antes tan feliz idea. Adc-
mds, adadié al ver que ¢l eaballe-
ro se habia visto obligado -d dete-
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nerse , ademads estamos solos, y vue-
sa merced ya vé que su caballo es-

tda molido del tedo.
Mauleon movio la cabeza.
~ —Todo eso estd muy bueno , dijo;
pero el moro no ha obrado bien, na-
da tiene de estrano que no entendie-
se el francés , pero en todos los pai-
ses del mundo entiende cualquiera
el idioma universal del gesto. Aho-
ra bien , al pronunciar la palabra
Coimbra , ti has indicado alternati-
vamente las dos ciudades, y €l ha
debido por necesidad comprender que
le preguntabas el camiuo que 4 ella
conducia. Seguro és que 4 estas ho-
ras no puedo ya dar alcance d ese
moro insolente mas por lasaugre de
Cristo. que clama venganza contra
esos infieles, me lasha de pagar si
vuelvo 4 encontrarle.
Al contrario, sefior, dijo Musaron,
" en quien la prudencia no estaba re-
_iiida con el valor ni conla enemi-
ga mas declarada: al contrario , oja-
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I4 le encoutreis otra vez, pero eon
otras condiciones ; encontrarle de
hombre & hombre con los criados
que custodian su litera , por ejemplo,
Vuesa merced se encargaria del amo,
y yo de los eriados, y en seguida
averiguarfamos qué cosa es la que
guarda en aquella caja de madera
dorada.

— Algan idolo sin duda , respondié
ol mabalfere.

— O tal vez su tesoro, dijo Mu-
saron ; algun gran cofre con tantos
diamantes » perlas y rubles, quese
pueda sepultar en ellos las manas,
porque estos malditos infieles co-
nocen 4 las mil marayillas los con=
juros con cuya aguda se encuentran
los mas escondidos tesoros, Oh! si
nosotros hubiéramos sido seis sola-
mente, ¢ cuatrosiquiera, ya os hubié-
ramos hecho ver lo que es bueno,
senor moro, Ah! Frauncia, Francia,
prosiguié Musaron, jen donde estds ?

_ Valientes campeones, idonde ejtais?
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Ilustres aventureros, camaradas
_nuestros, jque no os hubierais en-
contrado aqui!

—Pero ah! dijo repentinamente
el caballero que hubia estado re-
flexivnando darante esta salida de
_su escadero ; estoy pcmam[o €N,

—En que." pregunté Musaromn.

—~ En la carta de don Fadrique.

— Bien, qué ?

Gt § quéT en esta carta tal vez
se nos den algunas noticias;sobre el
camino de Coimbra ; que yo eché en
olvido,

—Ah! eso es hablar y pensar
bien. La carta , sefor Agenor, la
carta, auncuamlo no nos sirva mas
que para alentarpos con las magui-
ficas promesas que en ellase os hacen.

El caballero descolgd del arzoun
de su sillaun pequeﬁo rolle de cue-
ro oloroso, del cual sacé un perga-
. mino, Era la carta de don Fadrique
conseryada por €l como pasaporte ¥
talisman,
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Hé aqui su contenido.

«Noble 'y geueroso caballero don
Agenor de Mauleon, zte ‘dcuerdas
del magnificobote de lanza que cam~
biastes en Narbona con don Fadri-
que, gran maestre de Santiago, cuan-
o los castellanos fueron 4 buscar en
Francia 4 dofa Blanca de Borbon ?

—~Quiere decir & madama Blanca
de Borbon , interiumpié el escudero,
moviendo la cabeza como hombre
con pretensiones de comprender el
idioma espanol , y queno desperdi-
ciaba la menor ocasion de lncir sis
conocimientos. _

El caballero mird & Musaron de
soslayo' con ésa espresion, eon que
solia acoger todas lasfanfarronadas
que se permitfa su escadervo. Luego
fij6 sus ojos en el pergamino, y con-
tinugd leyendo:

—«Te prometi no echarte en ol-
vido , porque te portaste cdnnltgo
noble Y generosamente.»

—El hecho es, interrumpid Mu-
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saron por segunda vez, que vuesa
merced pudo sepultarle bonitamen-
te la daga en la garganta ; como con
tanto primor lo hizo en la del Mo~
tilon de Lourdes en el combate del
paso de Larra, donde yuesa merced
empezé su carrera de las armas;
porque en aquel famoso tornco en
que le hicisteis perder los estrivos,
-y enando furioso porello quisocon-~
‘tinuar el combate con armas afila-
das en lugar de las armas corteses
de que hasta entonces os habiais
servido , le tenfais muy lindamen-
te bajo vuestra rodilla, y en vez
de abusar de la victoria le digisteis
generosamente... Todayia me pare-
ce que oigo aquellas hermosas pa-
labras: «Alzaos , *gran maestre de
Santiago , alzaos para honra y prez
de la caballeria castellana.

Y Musaron acompafié estas vilti-
mas palabras con un gesto magestuoso
y por el cual, parodiaba el noble
ademan que debio ostentar su se-

T. 1. 7
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fior en aquella solemne ocasion.

Si perdié los estribos, dijo Mau-
leon, culpafue de su caballo que no
pudo resistir el golpe, Esos caballes
semi-#drabes, semi-castellanos son nre-
jores que los nuestros enla carrera,
pero de menos resistencia en el com-
bate: y si eayé 4 mis pies, eulpa
fue de su espuela que se enredéen la
raiz de un drbolen el momente mis-
mo_en que yo le di un hachazoenla
cabeza, porque don Fadrique es un
caballero intrépido y valiente: To-
do esto nada importa , continué Age-
nor con un sentimiento de orgullo que
no podia reprimir del toedo la singu-
lar modestia que acababa de mani-
festar; el diaen que tnvo lugar este
memorable torneoc de Narhona, fue
uno de los mas hermosos de mi vi-
da. y {

—S8in contar que recibisteisla prez
.del combate de manos de madama
Elanca de Borbon, y por ciertoque
la bondadosa princesa se puso tré-
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mula y descolorida viendo que el tor-
neo gue preseuciaba se habia trocado
en verdadero combate. Si, sefier,
continué Musaron témulo de gozo
la idea de las grandezas que & su amo
y 4 €l mismo le esperaban en Coim~
bra, teneis razon en asegurar que
fue undia magnifico, porque en él
naci¢ vuestra fortuna.

—Asi lo espero, respondié modes-
tamente Agenor, pero continuemos.
Y prosiguid su lectura.

«Hoy te recuerdo la promesa que
entonces me hicistes de ser mi her-
mano de armas ; ‘ambos somos cris-
tianos , ven, pues, 4 mi lado en
Portugal, ven d Coimbra que acabo
de conquistar de los infieles. Yo te
proporcionaré la ocasion de luchar
incesantemente contra los enemigos
de nuestra santa religion, Vivirds
en mi palacio y en mi corte como si
fueses mi hermano: vente, pues, que-
rido hermano, porquehe menester de
un hombre que me ame, porque es=
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toy cx‘alrcado de astutos y peligrosos
enemigos,

«Coimbra esuna ci:dad, cuyo nom-
bre no debe serte desconoeido, sita
como llevo dicho en Portuga], o dos
leguas de la mar y al mdrgen del
Mondego ; no tendrds que atravesar
mas que paises amigos; en primer
lugar el Aragon, quees el primiti-
vo dominie legado por don Saneho el
Grande & don Ramiro que era hijo
natural ¢omo ti y que fue un gran
Rey, como ti, eres mi bigarro caba-
Hero; luego sigue Castilla laNueva,
que el reyden Alfonso VI comenzd
4 reconquistar de los moros ; y evyos
sucesores han rematade la obra: luego
viene Leon, teatro de lasgrandes aza-
fias del ilustre don Pelayo, famoso ca-
ballero cuya historia te be referido.
Por tltimo euntrardfs en Portugal,
donde te aguardo: no te acerquesmu-
chio 4 las montanas.que verds 4 la
izquierda, sino te acompaiia unares-
petable escolta, y mote fies de los
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judios y moros que encuentres en el
camino.

«Adios; acuérdate de que por es-
pacio de undia yo me hice llamar en
honra tuya Agenor, como. td por
honrarme te llamaste al mismotiem=
po Fadrique.

«Yo he vestido ese mismo dia tus eco-
lores y tii los mios, y asf, de esta ma-
nera llevando ti mi banda, y yo la
taya, partimos hasta Urgel; escols
tando & nuestra muy querida Reina
doiia Blanca de Borbon. Ven, pues,
d mis brazos , don Agenor, porque
tengo necesidad de un hermano y de
un amigo. Venln

—Nada hay en esa carta, dijo Mu-
saron que pueda serviros de guia.

—Te equivocas, todolo contrario,
repuso Agenor; ino has oido que dice
bien elaramente que todo un dia lle-
vé yo su banda?

—Y qué?

—Qué? sus colores eran amarille
y rojo; mira bien, Musaron , td que
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tienes los ojos tan perspicaces; mira
4 ver si en una de esas ciudades no
hay un edificio sobre el cual tremo-
le una bandera amarilla como el oro
y encarnada como la sangre, y ese
edificio serd el palaciode mi amigo
don Fadrique; y las casas que veas
en derredor de la -:l.udad de Coim~
bra.

Musaron se llevéd la mano schre
los ojos para defenderse delos rayos
del sol queconfundian todos los ob-
jetos en.torrentes de luz formando
un mar abrasador, y despues de mirar
con la vista errante 4 derecha é iz=
quierda, la fijé definitivamente en la
cindad, situada d la derecha del rio
en una de las revueltas de su torcide
curso.

— Mosen Agenor, en ese caso mi-
rad & Coimbra; alld 4 la derecha, al
piedeaquel cerro, y detrds de esta
muralla de pldtanos y aloes, porque
sobre el principal edificio, ondea la
bandera que habeis dicho, sola-
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mente que ensu centro aparece una
Ccrog l‘O}aa

—La cruz de Santiago! esclamé el
caballero,, no puede ser otra. Pere
4mo te engafias, Musaron?

—Véalo vuesa merced.

—El sol es tan vivo que apenas
distingo nada; guia un poco inis mi-
radas.

—Hidcia alli,, seiior, hdcia alli-
seguid el camino, allf, entre los dos
brazos del rio, zno veisque se sepa-
ra en dos ramales?

—Si.

~—Pues, seguid el ramal de la de-
recha , y ovillas del rio, mirad la gen=
tedel moro entrando por una de las
puertds de la ciudad: Mirad , mirad.

Precisamente en aquel momento
los rayos del sol , que -hasta enton-
ces habian sido unobstdcule para
les dos viageros , vinieron al socorro
de Musaron haciendo relumbrar co=-
ma'él fuego las armaduras morunas
embutidas de oro.
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—Dien, si! yalo veo, dijo Age-
nor. En seguida , afiadié despuesde
un momento de reflexion:

—Ah! el moro iba 4 Coimbra, ¥
no ha querido comprender la palabra
Coimbra..... Perfectamente! serd
preciso que la primera meveed que
me otorgue don Fadrique sea la de
dejarme castigar su insolencia. Pero
Leomo es , prosiguid el caballero ha-
blando siempre consige mismo, que
un pifacipe tan piadoso como. don
Fadrique, cuya dignidad le pone en
primera linea entre los defensores de
la religion, tolere 4 los morosen esa
.cindad recienconquistada’, en esa
ciudad de donde ¢l mismo losha ar=
rojado? iz

— Qué ‘quiere vuesa merced? res-
pondié Musaron sin ser por nadie pre=
guntado. No es dou Fadrique, her=
mano natural del Rey don Pedro de
Castilla? 5

— Bien, jy qué? pregunté Agenor,

—Qué! no sabeis per ventura, (¥
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esto me pasina, porque lns rumores
han legado hasta la misma Francia )
no sabeis que la aficion d los mores
es innata en esta familia? Dicese que
el Rey, no puede pasarse sin ellos.
Tiene consejeros mioros, médicvs mo=
ros , guardias de moros y moras, en
fin, por queridas....

—Silencio, ‘maese Musaron, dijo
el caballero, y no os mezcleis jamads
en negocios del Rey don Pedro, quees
un-grau prineipe y hermano del ilus-
tre amigo,

—Herwano ! hermane! murmurd
Musaron ; tambien he oido decir que
era la suya unade aquellas fraterni-
dades morunasque terminan para la
cuerda o6 por la cimitarra, Prefiero
yo tener por hermano & Guillonet que
apacienta las cabrasen el valle de
Andorra cantando:

En lo alto de lamontana

Un desdichado pastor:
queno al Rey don Pedrade Castilla.
A lomenos este esmi parecer.
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~—Posible es que 'sea ese fu pa-
vecer , pero el mio es que no digas
una palabra mas sobre esta materia.
Cuando se viene 4 pedir hospitali-
dad , no se debe hablar mal de aque-
Ilos de quien se solicita.

—Nosotros no vamos al palacie
del Rey don Pedro, replico el in=
corregible Musaron, sino al de don
Fadrique, seiior de Coimbra de Por-
tugal.

—Vamos donde vdyamos, quiero
que no hables mas de esto.

Levanté Musaron su gorrablanca
con borla encarnada, y se incling
con cierla risa socarrona que disimu-
laron los largos cabellos, negros co-
mo el ébano, que caian sobre sus me-
gillas flacas y enhollinadas,

—Cuando su merced quiera mar-
ehar , dijo despues de un rato de si-
lencio, su humilde servidor espera
sus ordenes,

.—A tu caballo contestd Mauleon,
es d quien es preciso pedir licencia
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para ello. En todo caso, sinoquic-
re-hacerlo le dejaremos ahi, y cuan-
do oiga & la noche los ahullidos de
los lobos tomard mas que de prisa
el camino de la ciudad.

Como si el animal hubiese com-
prendido la amenaza que acababa de
bacérsele, se levanté mas ligera«
mente de lo que se hubiera pensa-
do, y vino d presentar & su amo la
crucera empapada en sudor.

~—Puesto que se ha levantado,
partamos , dijo Agenor. Y se puso
en marcha , levantando. por segun-
da vez la visera de su casco que
habia bajado cuando pasaba el moro.

Si el gefe drabe hubiese estado
presente. con su penctrante mirada
hubiera podide distinguir por la aber-
tura del cascola hermosa y noble fiso-
nomia del caballero; aunque acalorada
y cubierta de polvo; su mirada era
firme , sus labios finos y rojos, sus
dientes blancos como el marfil, su
barba todavia sin vello, pero for-
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mada con aquel vigor que anun-
cia una voluntad enérgica y te-
naz. : :

En suma, Mosen Agenor 'de Mau-
leon era un jéven y apuesto caballe-
roi, como ¢l mismo podia deeirselo,
al mirarse en la tersa y brillante
superficie del escudoque acababa de
darle Musaron. .

. Este corto descanso habia devuel-
to algun vigor 4 las caballerias. Asi,
pues, siguieyon rdpidamente sa ca-
mino, indicado ya de un modo in-
falible por la bandera, que conlos
colores del gran maestre de Santia~
go tremolaba sobre el palacio.

Conforme iban avanzando veian
salie por las puertas de la ciudad
d sus habitantes , 4 pesar del calor
que hacia. Ofase el resonante es-
truendo de las trompetas y el repi-
que de las campanas que derrama-
ban por los aires racimos de sonidos
alegres y vibradores.

5i hubiese enviado delanted Mu=
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saron , pensé Agenor, pudiera oreer
que todo este rumor y todas estas
teremonias se hacen en honra mia; pe-
ro por lisonjero que fuese este reci-
bimicnto para mi amor propio, es me-
nester queatribuya d otra cosa tedo
este ruido.

Por lo que hace & Musaron, que
veia en todo este ruido inequivocas
senales de algazara, alzaba con jibi-
lo su freute, prefiriendo en todo ca-
o ser recibide por gente alegre,
queno por-gente triste.

Nuestros viageros mo se: equivo-
caban: veinaba en la cindad la mas
viva agitacion, y si el sewblante
de los habitantes no llevaba la ri-
saefia miscara de una alegria que al
parecer queria imporerlesiel sonido
de las campanas y la algarvabia de
las trompetas ; cuando menos sufi-
sonomia manifestaba que acababan
de saber una importante ¢ inespe-

rada nueva:
Agenor y su escudéro, no necesi-
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taban preguntar por el camino , pues
veian que les bastaba seguird !a mu-
chedumbre que se dirigia hdcia la
plaza mayor de la ciudad.

En el momento mismo en que
hendian la multitud para llegar 4
dicha plaza, y cuando Musaron re-
partia € derecha é izquierda algu-
nos latigazos para abrir paso al no-
ble seiior que le seguia, vieron de
repente alzarse delante de susvjos,
d la sombra de altas palmeras y de
frondosos sicomoros, encorvados en la
direccion que enlos dias de tempes-
tad les daban los vientos del mar,
el magnifico alcdzar morisco edifica-
do por el I\ey Mahamet , y servia
de morada al joven coaqulslador D.
Fadrique.

Por grande prisa que tuviesen en
llegar Agenor y su escudero, perma-
necieron un instante como asombra=-
dos ante el vasto y caprichoso monu~
mento, bordado con el mas fino y de-
licado encaje de piedra, y todo in=



DE MAULEOXN. 414
erustrado de mosidicos de mdrmol que
parecian enormes piezas de topacios,
zdfiros y lapizlizuli montadas por al-
gun arquitecto de Bagdad, para un
paladio de Hadas é de Huris.

El Occidente y aun aguella parte
del Occidente que con respeclo 4
Espaiia se Hama el Mediodia de la
Francia, no conocian aun otra arqui-
tectura que sus catedrales romanas de
Saint-Trophine y suspuentes y arca-
das antiguos, pero no tenian ninguna
idea de estas ojivas y moldaras de
granito, que cien afios despues habia
de tallar el Oriente en la fachada de
las catedrales y en las ciipulas de las
torres. Era, pues, magnificala yis-
ta del aledzar de Coimbra, aun 4 los
ojos de nuestros ignorantes y bdrba-~
ros abunelos, que despreciaban en
aquella &poca la civilizacion drabe
¢ italiana con que mas tarde debian
enriquecerse.

Mientras que asi{ permanecian in=
méviles y absortos en su contempla-
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<ion, vicron salir por las des puers
tas laterales del palacio, dos compa-
fiias de gaardias, y pages conducien-
do del diestro caballos y miulas.

Describiende cada una de estas
compafiias un enarvto del eciveulo,
vinieron d reunirse apartando delan-
te de si 4 la muchedumbre, y for-
mando delante de la pucrta del me-
dio , 4 la cual se subia por una es-
calinata de diez gradas, un ancho
espacio vacio en forma de arco, cu-
ya' cuerda era la fachada principal
del palacio: Lamezcla del lujo des-
lumbrador ‘de Africa conla elegan-
cid mas severa del traje del Occi=
dente daban 4 este espectdculo un
atractivo irresistible y -cuyainfluen-
¢ia sufrian Agenor ysu escudero , al
ver por un Jado resplandecer el oro
y la piirpura en los paramentos de
los caballos drabes y trages de los
moros, y por el otro la seda y el
brocado , y sobre todo, esa noble al-
tivez , incrastada, por decirlo asi,
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en el contmente mismo. de las cabal—
gaduras.

El pueb]a al ver desp]egal todo
esle espectdculo; victoreaba 4 mas,y
mejor como Jo haee d presenciade to-
dos los especléculoa.

De improviso aparecid debajo del

alto arco afiligranado que formaba la
puerta principal del alcdzar , la ban-
dera del gran maestre de Santiago
acompaniada de seis guardias Y lle-
vada por un robusto alferez, y vino 4
colocarse en el centro del espacio
vacio.

Agenor comprendigque don Fadri-
.que iba d salic en procesion por las
calles d emprender algun viaje de upa
d.otra ciudad, y 4 pesarde la penn-
ria de su bolsa estuvo tentado por ir
4 buscar una posada y esperarle has-
tala vuelta, porque no queria tur-
bar consun. importuna presencia el
¢rden de aquella salida.

Pero enel mismo instante -y por
ona delas bdvedas laterales vi6 salir

T X 8
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ln vanguardia del moro, y despucs
lquella famosa literade madera do-
rada, siempre cerrada ¥ siemipre co-
Iump:zu&ose sobre loslomes de blan-
¢as mulas y que daba tan vivas y re-
ligiosas tentaciones & Musaron.

Por tltimo, un ‘estrépito mayor de
bocinas y tronrpetas anuncié que el
granmaestre iba & salir, y veinte y
euatro misicos formados & ocho en
fondo se adelantaron # su vez desde la
boveda hasta las dltintas gradas, por
}as que descendieron swmpre tocan=
do.

Trasde ellos se abalanzd brincan-
‘do un perro de los mas faertes y suel-
tos de la sierra, de hocico agudo co-
mo el de un oso, de ojos vivos combd

“los del linee, y de piernas nervudas
como las del gamo. Todo su cuerpo
estaba cubierto de pelo liso-y largo
como la seda, y queirradiaba al sol
con reflejos argentados: tenia al cue-

"He un ancho collar de oro-esmaltado

" de rubfes con un pequerio cascabel del

¢
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mismo metal. BRevelibase sualboro-

40 por brincos y saltos, y estos tenian
un-objeto visible y otro oculte. El ab-
jeto visible era un eaballo blanco co-

~mo la nieve, cubierto con una man-
tilla de pirpura y broecado, el cual
respondia d sus earicias con fogosos
reliuchos: ‘el objeto oculto era sin du-
da algun. noble caballero detenido
aun bajo la béveda, enla eual de-
-gaparecia el perro cou- impaciencia
para vyolver brincando y saltando al-
gunos segundos despues,

En fin aquel por quien relinchaba
el caballo. y saltaba el perro, y por
iquien el pueblo victoreaba , apareeid
i su vez , y unsolo grito resond re-
petido por mil voces:

—Viva D. Fadrique!

—Efectivamente: Don Fadrigue
salié hablando con el caudille moro
que iba 4 su derecha, mientras que
un page de semblante donoso, aunque
susnegras cejas y la lijera contrac-
cion de sus rojos ldbios daban 4 sus
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facciones cierta espresion de firmeza,

. marchaba 4 su izquierda ; ‘teniendo
abierta una bolsa llena de monedas
deoro, en la cual al Hegar dla pri-
mera grada metié D, Fadrigue la ma-
no blanea y delicada comola de una
mujer , y 4 puiniados derramd el oro
en lluvia deslumbradora sobre las agi-
tadas cabezas de Ia multitud que re-
dobld sus gritos 4 aquella prodigali-
dad 4 que no estaba acostumbrado ba-
jo el gobiernode los predecesores del
nuevo sefior.

Era este de tal estatura, queaun 4
caballo mismo parecia magestnosa.
La mezclade sangre de los gaulas con
la espafiola le habia dado largos ca-
bellos negros, ojos azules y una tez
blaunca; y de sus ojos azules salian mi-
radas tan dulces y bondadosas, que
muchos, por no perderle unsolo ins-
tante de visla, no pensaron siquics
ra en recojer las monedas; y en torno
del palacio vibrabael aire:conmilla-
res de bendiciones.
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De pronto, y en medio de aquel
gozo espansivo, fuese casnalidad , fue<
ra sentimieuto de perder anugque mo-
mentdneamente un senor tan bueno
y tan querido, las trompetas y bo=
cinas que habian callado un instante,
hicieron oir de nuevo sus sonidos;
pero-en lugarde los alegres y bulli-
ciosos que habian despedido, no arve
rojaron masque un aire triste y me-
lancélico mientras que las campanas;
moderna invencion para servirde in-
térpretesentre Dios y Jos hembres,
hicieron sentir en lugar de suvivoy
brillante velteo; un tanido sordo, li-
guhre , prolongade parecido al toque

e rebato.

Al mismo tiempo el perro alzdn-
dose delante de sn amo, apoyd las
manos sobre sn pecho; y dié unahu-
llido tan sombrio, tan prolongado y
tan lastimero, que‘losmas valientes
no pudieron mienos que estreme-:
cerse,

La multitad permanecié muda; y
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en medio de este silencio gritd uma
vez:

—nj No -salgais, gran maestre,
quedms con -posotros , D. Fadri-
(ll.lc »

Pero. nadie pudo saber qmcn daba
cste canse]u

A este grito , Agenor vid que. el
moro se eslremecio Y que su sem=
blante tomd un color de tierra que
es-la palidez de esos hijos del sols
mientras que su mirada inquieta:
pracuraba leer hasta en el fondo
del corazon de D, Fadrique la res-
puesta que ibad dar 4 aquel ter-
ror general , & aquel grito ais-
lado.

Pero D. Fadrique acariciandocon
la mauoal perro queahullaba , ha-
ciendo una senal llena de dulzura:
4 su page, y saludando con triste
sonvisa & la multitud que le miraba
con ojos suplicantes y las manos cru=
zadas le dijo:

+ —Amigos mios: el Rey mi herma-
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no me manda ir & Sevilla, donde
me esperan fiestas y Loruees en re-
gocijo de nuestra reconciliacion. En
lugar de querer impedirme que me
reuna & mi hermano y 4 mi Rey,
debeis bendecir la perfecia confor-
midad de dos hermanos. ;
- Pero en vez de acoger el pucble
estas palabras con alegria; las es-
cuché eon sombrio silencio. El page
dijo en voz baja algunas palabras &
su sefior , y el perro continug aha~
llande.

Entre tanto el moro no perdiade
vista ni al pueblo, ni al page, ni
al perro, ni al mismo D. Fadri-
que. ) 3
De improviso apareciden la fren-
te del gran maestre una especie de
sombra. El moro. creyé que titu-
beaba. :

. —Seiior , le dijo., ya sabeis que
todo hombre tiene de antemano es-
crito su destino: los unos enel libro
de oro y los otros en el libro de
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hierro: el vuestro estd escrito en ¢l de
oro; cumplid, pues’, con osadia vues-
tros destinos,

Don Fadrique alzé los' ojos que
tenfa por un instante ﬁ]ns en el ‘sue-
la, como si entre aquella muche-
dambre quisits'e énconlrar un Sem-
blanté amigo, una mirada que le
alentase.

Precisamente en aquc! mismo ins-
tante , Agenor se empinaba sobre
sus estribos para no perder ni la
menor circunstancia de la eseena:
que- pasaba 4 su vista, y como " si
hubiese ‘adivinado: lo que "el gran
maestre buscaba, alzé conuna ma-
no la visera de su casco, ycon la
otra agitd la lanza.

El gran maestre’ lanzé “un grito
de alegria, sus ojos brillaron, y una
sonrisa alegre nacida en sus ldbios
sourasados como -los- de una joven,
sedesparcié por su semblaute.

— i Don Agenor ! esclamd tendien-
do la mano hdcia el caballero.



DE MAULEON. 121

Como'siel page tuviese el dere~
cho de leer en su corazon, nonece=
sité oir mas, y dejando su puesto:
que era al lado de D. Fadrique cor=
ri6 hdcia el caballero, gritindole: .
«; Venid ! don Agenor, venid!”

Abridle paso la’ muchedumbre;
porque amaba todo lo que amaba
don Fadrique® al mismetiempo todas
las miradas sefijaron enel caballe-
ro d quien el gran maestre acogia
con tanto gozo, como Tobias al di-
vino' compafiere que le enviaba el
cielo.

Agenor eché pie & tierra dejando
la brida de su caballo enmanos de
Musaron ; didle sa lanza , colgé el
escudo en el arzon delantero de la
silla y atravesé por medio de la
multitud , guiade por el page.

El moro se puso otra vez pilido.
Acababa de reconocer al mismoca-
ballero francés que habia eucontra-
do en el camino de Coimbra y al
escuderod quien no habia contestade.
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Eontre tanto D, Fadrique habia
abierto sus brazos d Agenor , y este
se habia arrojado.en ellos con tada
la efusion de un: corazon de veinte
afios. 2

Daba gozo ver d eslos hermosos
jévenes cuye rostro expresaba todos
las nobles sentimientos que lan ra-
ra vez completan la imigen de la
belleza sobre la tierra.
.i—yMe acompatnas ? pregunts D.
Fadrique 4 Maulean.

—A todas partes, respondic el
caballero. y

—Amigos mios, repuso el gran
maestre con aquella voz vibrante y
sonora que formaha el encanto de
la multitud , ya puedo . partiv, y
nada teneis que temer: mi herma-
no, mi amigo D. Agenor de Mau-
leon, la flor de los caballeros fran-
ceses, me acompaiia. -

Y d una senal del gran maestre,
los atambores batieron marcha, y -
las trompetas hicieron oir una ale-
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gre tocata: el escudero trajo 4 D,
I'adrique su hermoso caballo blan=

, ¥ todo el pueblu grité 4 una
\'DZ;

~— i Viva D.Fadri ique , gran maes-
tre de Santiago ! {viva el caballero
francés D. Agenor !

En aquel momento el perro de
D Fadrigue miré frente 4 frenteal
caballero y al moro ; deste le-mas-
tré los dientes con un ladrido sor-.
doy amenazador, y al caballerole
hizo mil caricias.

+ El page pasaba la 'mane por t:l
cuello del woble animal , souriendo
con tristeza,

— Seiior, .dijo Agennr al }6ven
pnuclpe coando me ['Ogd‘ktﬂls que
os. siguiese y o0s respcmdlque si, no
he consultadosino & mi ecelo , como
lo he hecho para venir desde anhes
hasta aqui; pero de Tarbes hasta
aqui he tardado diez y seis “dins,
que es ana marcha bastante regular;
asi mis caballos estdn muertos de
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fatiga, y es seguro que no podrdn:
acompaiiar por mucho tiempo K
vuestra seforia.

— Pues qué, esclamo D. Fadn..
que , no te he dicho que mi aled-
zar era el tuyo? Mis armas 'y mis
caballos tuyos son ignalmente, como
tedo lo:que hay en: Goimbra: vé,
pues, d elegir en mis caballerizas®
los que gustes para ti, y’ las mulas
que te acomoden para tu escudero;
pero no, deja, no me abandones
un solo instante ; Hernando' se en-
cargard de todo; ve, y hazqueen-
sillen 4 mi caballo de guerra, y
pregunta al paso al escuderode D.
Agenor si quiere un caballo ¢ una
mula. En coante £ tus monturas, si
las aprecias tanto como todo caba=
lero estima las suyas, vendrdd la
retaguardia y se cuidard bien.

El page dié un salto y - desapa=
recig.

Mientras tanto el moroque creia
que se iba 4 emprender la marcha,
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habia bajado para vigilar la- litera
y dar algunas drdenes 4 los que la
custodiaban , pero viendo que la
partida se retardaba y que los dos
amigos , ya-solos., se disponian 4 ha«
cerse algunas miituas confianzas, vol-
¥io precipitadamente & su lado, ocu-
pando su sitio eerca del gran maes-
tre.

-~—S8r. Mothril , dijo este , el caba-
llero que veis es uno de mis amigos;
¢ mas bien es mas que un amigo,
es mi hermano de armas. Viene
conmigo £ Sevilla para que sea uno
de los: capitanes de la guardia de
S. A. el Rey de Castilla, y si el
Rey despues de habérselo ofrecido,
consiente en que no se aparte de
mi lado, yo lo bendeciré, porque
- es una lanza queno tiene igual y
un corazon-que vale mas que su
lanza,

El moro respunﬂld en espaiiol aun-
que su prosunciacion se resintiese
de aquel acento gutural que Age-
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‘nor habia' notado ‘ya, cuandoen el
reamino de Cohnbra pronuncid aque-
lla sola palabra drabe despues de
la cual habia seguido su marcha.

— Doy gracias & vuestra seforia
~de haberme dado & conocer el nom.
bre ycualidad de este'caballero , pe-
“ro la casualidad me bhabia presen-
tado ya .al noble francés. Por .des-
gracia un estrangeéro, uu viajero,
cuando desciende como yo de  una
raza enemiga , debe desconfiar las
mas veces de la casanalidad- por es-
to no acogi con la cortesia debida
a D. Ageum cuando le enconué en
la montana.

—jHola, hola! dije D. Fadrlque
con curiosidad, conque os hahe:s ens
trado 7

—>Si sefior , repuso Agenor en
francés, y confieso que me ofendid
bastante la indiferencia del sefior mo-
ro d responder d una simple pre-
- gunta que le hice por medio de mi
escudero para que mie ensefiaseel ca-
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mino. Nosotros somos mis corftesds
allende los Pirivevs con los eslran"e-
ros nuestros huéspedes.

— Seiior, respondic Motkril en es-
panol, estais equivocado en un' pun-
to; los moros estdn aun en Espaiia, es
verdad, perono en’su patria ;y dél

Jado aed de los Pirineos, sise escep-
tiia Granada', no son ya mas' ‘que
huéspedes de los espaiioles.

— iCalle! dijo por lo bajo Masa-
ron, que - insensiblemente se habia
llegado hasta ‘las gradas, parece que
ahora entiende el franeés. :

— Ahora bien; desvanézcase esta
pequeiia nube entre vosotros: el se-
fior Motkril, amigo y consejero de mi
sefior el I{ey de Castilla’, creo que
interpondrd todo sufavor parael ca-
ballero de Mauleon , amigo y herma=
no de su hermano.

* El moro se inelind sin resp{mder, ¥
como Musaron deseoso siempre de
saber lo que habia en la litera, se

"acercaba d ella masde lo ‘que Mot-
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%kril hubiera deseado, tornd este 4
bajar por.la escalera.y so pretesto
de ir d dar & sus crindos alguna ér-
den olvidada fué & colocarse entre la
litera y el escudero.

Don Fadrique se. aprovechd de es-
te corto momento para inclinarse
hidcia -Agenor y decirle: Mira en
ese moro al que gobierna 4 mi herma-
no; y por conseenencia al queme go-
bierna 4 mi. :

—Ah! repuso Agenor, ipor qué
habeis pronunciado esas amargas pa-
Jabras? Un principe de vuestra es-
tirpe, un caballero tan valiente como
vos, tenedlo siempre. presente, Don
Fadrique , no debe dejarse gobernar
sino por Dios.

—Y sin embargo, voy 4 Sevilla,
dijo suspirando el gran maestre.

— Y porqué vais alli?

—El rey D. Pedro melo suplica,
'y lassuplicas del rey don Pedro son
ordenes.

El moro parecia fluctuar entre
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el conflicto de separarse dela litera
y el temor de dejar 4 Don Fadrique
hablar demasiado con el caballero
l'rancés; este temor Pudo mas y val-
vid al lado de los dos amigos,

— Senior , dijod D. Fadrique, ven-
go d auunciar & vuestra sefior{a uva
nueva que coutrariard sus érdenes:
Debia informarme de mi secreta-
rio , aunque yo tenia easi certi=
dumbre de ella. El Rey D. Pedro
tiene ya por oficial desus guardias
@ un valiente capitan de Tarifa,
hombre en quien ka despositado toda
su confianza , aunque ha nacido,
mejor dicho, aunque sus antepasados
han nacide al otro lado del estre=
cho. Asi, pues, temo gue este caba-
llero francéds se moleste iniitilmen=
te al pasar 4 la corte del Rey Dn
Pedro. Esto me muaeve & aconsejar-
le que se quede en Coimbra , con
tanta mas razon , cuaito que dofia
Maria de Padilla tiene, comoes sa-
bido, poca aficion 4 los franceses.

T. I. 9
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—A la verdad, senior Mothril,
gontesté D. Fadrique , que si esco-
mo deels tanto mejor para mij pues
mi amigo quedard siempre & mi
Tado.

—Yo no he venido # Espafia sis
no 4 Portugal. No he venido i sers
vir al Rey D. Pedro, sinoal. gran
maestre D. Fadrique , dijo Agenor
con altivez. El servicio que busea-
ba lo he obtenido ya, y no quie
yo ningun otro. KEste es mi taico
senor.

¥ saladbadrtesuiante 4 st amigo,

El moro se sonrid: sus dieotes
Blancos brillaron bajo su barba ne-
gra.

—Oh, qué hermosos dientes! dije
Musaron; jqué bien deben mor-
der!

En aquel momento, el pagetrajo
el caballo de guerra del gran maes-
tre y una mula para- Musaron. Hi-
zose al punto el cambio. Agenor de
Mauleon subid en el caballode re-
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fresco, y Musaron se acomodd en
la mula. Las caballerias fatigadas
se pasieron al cuidado de los criados
de Ja comitiva; y 4 invitacien del
moro descendid D. Fadrique por la
escalinata y quiso montar & caballo,
pero por segunda vez el gallardo per-
ro parecié oponerse d semejante in=
tento, colocindose entre su amo y ¢l
caballo y rechazando al primero con
sus ladridos.

D. Fadrique le desvié con el pie,
y 4 pesar de todas las demostraeio-
nes del perro leal montd 4 caba-
llo y dié la sefal de marcha. En~
tonces como si hubiese comprendi-
do esta drden , y como si esta le de-
sesperase , salté el perro al cuello
del corcel y le mordid desapiada-
mente.

Encabritose el eaballo , relinchan-
do de dolor , y di6 un salto de cos=
tado, que hubiera hecho perder los®
estnbos 4 otro caballero menos dles-
tro que D. Fadrique.
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— i Hola! alano, grité el gran
maestre dando d su perro el nombré
con que se designa su raza ; J pica-
ro animal, te lLas wvuelto rabio«
s0?

Y sacudié 4 su perro un latigazo
tan fuerte, que el pobre animal
cayé , y fué rodando diez pasos atras,

—Es preciso matar d ese perro,
dl)l) Mothril.

Hernande mird al moro de sos-
layo.

El perro fue d sentarse sobre las
gradas del aledzar, ley antd su ea=
beza ; abrid el Locico y ahulld se-
gunda vez en tono lastimero.

Eutouces todo el pueblo que l:abm
presenciado en silencio esta larga
escena, levantd la voz, y el grito
que ya se habia oide de una sola
boca llegd d ser general.

—No o5 vayais, gran maestre, que=
daos aqui; D. Fadrique; g qué ne-
cesidad teneis de un hermano cunan=
do poseeis un pueblo? § qué os pro-
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mete en Sevilla que no os ofrezea
Coimbra ?

—Seiior , dijo Mothril, tendré que
volver al lado del Rey mi amo, y
decirle que vuestro perro, vuestro
page y vuestro puehlo no quieren
que vengais.

—No, Mothril , contests D. Fa-
drique , partamos. En marcha, ami=
gos mios.

Y saludando al pueblo con lama=
no se puso al frente dela cabalga-
da, hendiendo la sileneciosa muche=
dumbre quele abria pasodelante de si.

En seguida cecraron las doradas
rejas del aledzar -que rechinaron co-
mo las enmohecidas rejas de un se=
pulero vacio.

El perro permanecié sobre las gra=
das mientras pudo ver d4 su amo y
esperar que mudase de resolucion y
se volviese ; pero cuando perdid es-
ta esperanza, cuando Fadrique de-
saparecio al volver la esquina de
la calle que conducia d la puerta
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de Sevilla, corrid en su segunimicns
to, y en'cuatro saltos se juntéd dl,
como si uo habiendo padido impedir
que marchaseal peligro, quisiese d
lo menos participar de €,

Dicz minutos despues salian de
Coimbra , tomando el camino por el
que habian llegado aquella mafauva
elmoro Mothril y Agenorde Mauleon,
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CAPITULO IV.

Be gue manera noldé Musa-

rom gue ol More hablaba &

s litera, y gue ia litera e
respondin,

La gente que acompaiiaba al gran
wmaestre se componia de treinta y
ocho hombres en todo, incluso ef
caballero francés y su escudero, sin
contar el ‘moro y susdoce guardas,
pajes y criados. Los numerosos g
ricos equipajés eran conducidos por
mulas de carga , pues cuando le-
g6 Mothril ya habian  transcarride
suas de ocho dias desde que D, Fa-
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drique sabia que su hermanole¢ aguar-
daba en Sevilla. Habia dado enton-
ces sus drdenes para parctir al mo-
mento creyendo que el moro esta=
ria cansado para seguirle y se que-
daria rezagado. Pero el cansancio
parecia cosa desconocida d aquellos
hijos del desierto, y 4 sus caballos,
que pareciau descendientes de aque~
llas yeguas que menciona Virgilio,
y que el viento fecundizaba.

Aun hubo lugarde andar diez le-
guas en el mismo dia, y llegadala
noche colocdronse las tiendas sobre
la vertiente de las montanas, d cu=
ya estremidad se eleva Pombal,

Durante esta primera jornada el
moro habia desplegado todos los re-
carsos de la mas esquisita vigi-
lancia sobre entrambos amigos. Al
prineipio bajo el pretesto de diseul-
parse con el caballero franeds y luego
‘bajo. el de reparar su impolitica
pasada con su posterior cortesania,
no habia dejadod Agenor sino el tiem-
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po necesario para dar algonas ér-
denes 4 los guardianes de la litera;
pero por cortas que fuesen estas au-
sencias, & las que parecia impul-
sarle un sentimiento mas fuerte que
los demas, Agenor tavo tienipo de
decir al gran maestre:

—Sefior don Fadrique , o5 ruego
que me digais, dequé proviene ese
empeifio y tenacidad con que el se-
fioc Mothril nos sigue y acompaiia.
Por fuerza debe estimaros mucho,
seiior , porque loque es por mi, no
ereo haber recibidosns cumplimien-
tos tardios, de modo que le haya
inspirado mucho cariiio.

—Ignoro si Mothril, me estima o
no , dijo don Fadrique; pero sé que
odia mortslmente & dofia Maria de
Padilla , querida del Rey.

Miré entonces Agenor al gran
maestre como hombre que ha oido,
aunque sin haber podide compren=-
der, lo que se le ha dicho; pero
el moro que estaba en acecho, llego
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entonces, y don Tadrique soio pus
do dzcir al caballero:

—Hablemos de otra cosa,

Agenor se dig prisa d obedecer-
{e y entab'$ nueva conversacion:

—A propdsito, sedor dou Fadri=
que , quereis deeirnie como ha po=
dido acostumbrarse d Espafia nues-
tra bueua sefiora dofa Blanca de
Borbon , Beyna de Castilla. En Fran-
cia se alimentan grandes inquietu=
des acerca de esta escelente prince-
sa @& quien acompafiaron lanlos vo=
tos a su salida de Narbona ,d don=
de vinisteis por cllo en nowbre del
Rey su esposo.

No babia acabado Agenor de pro-
nunciar estas palabras, cuando sintid
chocar con su rodilla izquierda la
derecha del page, que, como sifue-
se arrastrado por su -caballo, vino 4
pasar por medio de Don Fadrique y
de su amigo, disculpdndose al paso
con el caballero, tanto por él como

por s caballeria, y dirigiéndole
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una mirada capaz de hacer volver al
cuerpo las palabras al hombre mas
indisereto.

Sinembargo, Don Fadrique com=
prendié que debia respoander algo,
pues lasituacion en quese hallaba,
el sileveio debia iuterpretarse peor
que sus palabras. En sa consecuencia,
dié una vespuesta evasiva 4 sa amigo,
de la que no podia deducivse nada fa-
vorable ni adverso 4 la Reyna.

Porel contrario, Mothril que pa-
teeia tener en sostever esta conver=
sacion uninterés ignal al que mos=
traba don Fadrique para terminarla,
-dijo:

—Pues qué no ha recibido el se-
fior Agenor noticias de dofia Blauca
de Borbon desde que estd en Espaiia?

— Sefior moro, respondid el caba-
llero, habeis de saber que hace dos
¢ tres anos que estoy haciendo la
guerra con los grandes tercios con=- .
tra el ingles, enemigo de mi sefor
el rey Juan, prisionero en Ldudres,
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y de nuestro regente el principe Cir-
los, al cual se le apellidard un dia
Cirlos el Sabio por la mucha discre-
cion y las nobles virtudes que va des=
cubriendo.

—Dondequiera que hdyais estado,
respondié Mothril, era de creer que
el acontecimiento de Toledo ha he-
cho bastaute ruido’ para que  dejase
de llegar 4 vuestra noticia.

Don Fadrique pcrdm un poco el co=
lor, y el paje aproxtmo el dedo d los
ldbios, como dando 4 entender 4 Age-
nor que debia callar,

Agenor comprendlié la sefial , y se
contentd con murmarar para sus
adentros;

— Espaiia! Espaiia! tierra de mis-
terios!

Pero no era esto lo que se propo=
nia Mothril , el cual anadid:

. —DUna vez que no estais informa=-

do 4 lo que parece , seiior caballe-
ro, acerca de la cuniada de vuestro re-
gente, yoos contaré lo que la ha su=-
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cedido.

— Pero jpara qué os vais  tomar
ese trabajo, Mothril? dijo don Fadri-
que. La pregunta que ha hecho mi
amigo don Agenor es una de ¢sas pre-
guntas ordinarias que noexigen oltra
respuesta que un'si 6 un no; y no
uno de esos estensos relatos que no
tendria interés para upa persona es=
trafia 4 nuestros asuntos.

— Sin embargo, dijo el moro, aun
cuando el sefior Agenor sea estran=
gero para Espainia, no lo es al menos
con respecto & Francia, y la sefiora
dofia Blanca es francesa, Por atra
parte la narracion no serd muy lar-
ga, y preeiso es que ya queel sefior
Agenor va dla corte del rey de Cas-
tilla, sepa lo que alli se dice y lo que
no debe decirse.

D. Fadrigue exhalé un suspiro y
se puso su gran capote blanco por
delante de los ojos, como para evitar
los ultimos reflejos del sol que se
ocultaba.
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—No es verdad, senor Agenor, o
me han engaitado, repuso Mothril;
ino es verdad-que acompanasteis d
donia Blanca desde Naybona 4 Urgel?

—Lca es la verdad, eontestd el ca-
hallero, d quien el aviso del paje por
una parte, y por la otra el melancdli-
co semblante de D: Fadrique habian
tornado circunspecto, si bien' en me-
dio de esto, le era imposible disimu-
lar la verdad. k

~— Pues bien; siguid ellasn cami-
no hdeia Madrid atravesando el Ara-
gon y una parte de Castilla, bajola
custodia del sefior don Fadrique que la
condujo d Alcald (1) donde las bodas
se celebraron eon una magnificencia
¥ aparato dignos de tan nobles y es-

(1) No fuden Alcald, coma dice
el autor, donde se celebraron las bo-
das, sino én Falladolid. Tampoco es-
tuvo presa dona Blanca en el casti-
lode Jerez , sino en el de Sigiiensa,
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elarecidus desposados, Mas al dia si-
guiente, sin que nadie pudiese tras-
lucir la: causa que es hoy todavia un
misterio, continud. Mothril, lanzan-
do sobre Don Fadrique una de aque-
Has miradas severas y brillantes que
le eran tan.familiares ; al dia siguien-
te volvidse el Reyid Madrid, dejau-
do 4 sujiven esposamas: bien como
prisionera gue como Reyna en el cas-
tillo de Alcali. Mothril se intep-
Bumph‘i 4 si mismo' por un instanle,
eon el iutento de ver st el unv o el
olro de los dosamigoes, deeia alguna
cosa en favor.de D.* Blanca: mas
entrambos callaron. El moro conti-
nuo:

—Desde aquel momento hubo una
completa separacion entre los dos
esposos; hubo mas; una reunion de
obispos decreté el divorcio; precis
50 es que convengais, caballero, con-
tinud el moro con una sonpisa ird-
niea, en que debian ser grandes los
motivos de queja que hubiese contra’
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Ia joven estrangera para que una
asaniblea tan respetable y tan llena
de santidad como un concilio rompie=
se los viuculos que la politica y la re-
ligion habian formado.

—Tambien pudiera ser; repuso
Fadrique , no pudiendo ocultar por
mas tiempo sus sentimientos secres
tos, tambien pudieraser que el con-
cilio estuviese enteramente adheris
do al rey don Pedro.

—ONh! esclamé Mothril eon esa
especie de candor que hace mas pun=~
zante y amarga la burla. (Como es
posible suponer que coarenta y dis
santos personajes cuya mision es di-
rigir la conciencia de los demas, ha=
van faltado 4 lasuya? O quésede-~
bia pensar en caso contrario?

Ambos amigos gunardaron silencio.

—Por aquel tiempo cayd el rey
enferino y se temié que moriria. En-
tonces comenzaron & desenmascarar-
se las ambiciones que se hallaban en-
cubiertas. El sefior don Enrique de
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Trastamara...

— Senor Mothril, cIijc don Fadpi-
que, aprovechando esta oportunidad
para vesponder al moro , no olvideis
que don Enrrique de Trastamara es
mi hermano gemelo, y que jamas
permitiré que se hable mal de €l en
mi presencia, asi como tampoco de
mi hermano don Pedro, Rey de Cas-
tilla.

—Es justo, respondié Mothril. Dis-
pensadme, ilustre gran maestre. Ha-
bia olvidado wuestra fraternidad,
viendo & don Enrique tan rebelde
y & vuestra sefioria tan adicto al Rey
don Pedro. Asi, pues, no habla-
ré mas que de dofia Blanca.

—{ Moro condenado ! dijo entre
dientes don Fadrigue.

Agenor dirigié una mirada al’ gran
maestre, que queria decir: ; quiere
viesa merced deshacerse de este
hombre ? pues se harden breve.

Mothril no se dié por entendido
de palabras ni de miradas,

T.L 10
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—1Iba diciendo , continud que las
ambiciones comenzaron & ianifes-
tarse: que el celoy laadhesion de
cayeron , y que en el momento en
que el Rey D. Pedro toeaba ya i
la eternidad , se abricron- las puer
tas del castillo de Alcald, saliendo
por ella unanoche dofia Blanca acom
paniada de un eaballero desconocido
que la condujo hasta Toledo, don-
de permunecio oculta. Pero la Pros
videncia quiso que nuestro amas
do.rey don Pedro, favorecido por
las oraciones de todos sus siibditos,
¥ particularmente por lasde su fas
milia, volviese d recibrar salud ¥
fuerzas. Entonces supo la fuga de
dofia Blanca, la ayuda que le ha-
bia dado el caballero desconecidoy
el luogar donde aquella se habia re-
fugiado y mandd al momento quese
la arrestara; los unos dicen que esto
fué con el intento de wvolverla 4
Trancia , y yo soy de este parecer;
dicen los otros que fué para encer=



DE MAUEEON. 147
rarla en una prision wmas rigorosa
que la primera. Peroven todo caso,
coalquiera que fuese la intencion
del Rey sn esposo, dona Blaaea,
prevenida. de antemano de las ép-
denes que acababan de durse, se
refugid en la catedral de Toledo,
un doimingo , justamente cuando es-
taban en la misa  wayor , y-alli
mismo declard al pueblo. querecla-
maba el derecho de asilo, yque se
pouia bajo la salvaguardia del Dios
de los cristianos. Parece que doiia
Blanca es hermosa ; prosiguid el mo-
ro dirigiendo ‘sucesivamente sus mi.
radas al caballero y ‘al gran Maes-
tre;, como para escudrifac su pen=
samiento; parece que es demasiado
liermosa. Lo que es yo, puedo de-~
eir que no la he viste nunca. Sua
belleza , el misterio que iba unide
d sus desgraeias, y luego tal vez,
iquién sabe? algunas influencias pre-
paradas eon anticipacion , conmovie-
ron en su favor todas las almas. El
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obispo, que era uno de los que ha-
bian declarado nulo el matrimonio,
fué echado de la iglesia, y encer
rado en una fortaleza, y todos se
aprestaron € la defensa de defia Blan-
ca contra los guardias del Rey que
se acercaban. 3

—; Goémo ! esclamd Agenor, pen
saban los guardias apoderarse de de- |
fia Blanca en una iglesia? y  los |
cristianos, poedian eonsentir que asi |
se violase el devecho de asilo? '

—8i ! respondié Mothril El Rey‘
don Pedro se habia dirigido prime-
ro 4 SuS arqueres Moros ; mas coma
estos le hubiesen hecho preserte que
seria mayor la profanacion siendo
infieles los que la cometiesen, el
Rey comprendié sus escripulos y
se dirigio 4 los ciistianos , que
aceptaron el encargo. | Qué quereis,
seiior caballero! todas las religio-
nes estdn llenas de semejantes con-
tradiciones y la mejor serd la que¢
tenga menos.
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—iQuerrds decir, perro descreido
dijo el gran maestre, que la reli-
gion del Profeta vale mas que la re-
ligion de Cristo ?

—No, ilustre gran Maestre, yo no
quiero decir semejanle cosa; y no
permita Dios que un imperceptible
itomo de barro como yo, llegue #
formar jamds uoa opinion en ta-
les materias. No. En este momen=
to no soy mas que un simple narra=
dor, y asi es como refiero las aven-
turas de madama Blanche de Bour-
bon , como dicen los franceses , é de
dofia Blanca de Borbon , segun dicen
los espaiioles.

—i Infame ! dijo entre dientes don
Fadrique.

El caso es, continué Mothril, que
luego que e guardias cometieron el
horrible sacrilegio de pevetrar em
el templo, y cuando iban 4 sa-
car de ¢l d doia Blanca, apa-
recié-de repente 4 caballo por me-
dio de la iglesia un caballero tode
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cnbierto de hierro, con la visera
baja, que sin duda era el descono-
cido que habia auxiliade la fugade.
dona Blanca. ;

—Pero iba 4 caballo! esclamg
Agcnut‘!

—=85i, sin que os quededuda, re-
puso Mothril , esta es tambien wna
profanacion: pero tal vez seria este
uno de aquellos caballeros 4 quienes
su nombie, suclase 6 algunadrden
militar daban este der echo En Espa-
fia hay muchoes privilegios de. esa
especie. El gran maestre de Santia=
go, por cjemplo, tiene el derecho de
poder entrar con el casco en la ca-
beza y calzado de espuelas en todas
las iglesias de la cristiandad; gno es
cierto, don Fadrique?

—Asi es, respondid con voz apa:
gada el gran maestre,

—Puesbien, repuso el moro, el
tal caballero éutré en la iglesia, re-
chazé los guardias, llamd al pueblo
4 lasarmas y d su voz teda la ciudad
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se amoting ; ahuyenté 4 los soldades
del Rey don Pedro y en'seguida cerivd
las puertas.

— Pero despues el Rey mi herma-
no'se vengd bien,dijodonFadrique,
y las veinte y dos cabezas que hizo
rodar ‘por la plaza piblica de Tole-
do le han valido con razon el titulo
de Justiciero.

—8i, pero entre esas veinte y dos
cabezas no estaba la del eaballero re-
belde, porque nadieha sabldo jamds
quien era.

' —Y quéha hecho el Ptc'y de dofia
Blanca? pregunté Agenor.

—Dona Blanca fué conducida al
castillo de Jerez, endonde permane~
ce encerrada d pesar de “que bien
hubiera merecido un eastige mayor
queel de la prision.

—S8efior moro, dijo don Eadrique,
no 108 toca & nosotros decidir que pe-
na ¢ recompensa han mevecido aque-
l-lusque Dios ha elegido para colocar=
los al frente de las naciones. Sole Dios
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es superior d ellos, y solo Dios de-
be castigarlos ¢ recompensarlos.

—Vuestra grandeza habla digna-
mente , respondié Methril , eruzan-
do los brazes sobre el pecho é incli-
vando la cabeza hasta el cuello del
caballo, voestro humilde esclavo ha
hecho mal en hablar asi.

En este momento llegaron al ln=
gar que se habia destinado pava pasar
la noche, yenel cual hicieron alto,
para levantar lastiendas.

Como el moro se alejase para asis=
tir.d la bajada de su litera, acered-
se don Fadrique alcaballero y le di~
jo con viyeza: o

—No volvais 4 hablar de nada de
cuanto ataiie al rey nid dona Blanca,
ni 4 mf mismo, delante de ese moro
condenado, que 4 todas horas me es-
tdn daundo tentaciones que mi perro
lo ahogue. Dejad esa eonversacion pa-
ra la hora de la cena , porque entons
ces estaremos solos y podremos has
blar 4 nuestro gusto.
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—Y el moro noestard alli  tam-
bien como de costumbre?

—Mothvil el moro, habrd de dejar-
nos por fuerza solos, pues €l no come
jama’s con los eristianos : ademas de
que 4 esas horas tiene que estar vigi-
lando su litera.

—Luego esa litera, encierra un
tesoro? pregunté el eaballero.

—>5{, contestd don Fadrique son-
riéndose ; no os equivoeais, alli estd
su tesoro.

En este momento se acercé Hernans
do : Agenor habia cometido ya en es-
ta jornada demasiadas indiscreciones
para temer que cometiese oiras
uuevas. Pero no era menossu curio=
sidad por nmas que la taviese com-
primida.

Venia Herpando 4 tomar ordenes
de su seiior; porque la tienda del
gran maestre acababa de levantarse
enel centrodel eampo.

—Haz que nos sirvan alguna cosa,
mi buen Hernando , dijo el principe
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al doveel. Estecaballero debe tener
hambre y sed.

— Y yo volveré, contesté Hernan-
do. Bien sabeis que e prometido no
dejavos, y 4 quien lo he prometido.

Un ligero carmin asomd enlon=
ces d las mejillas del gran maestre.
- —Quédate con nosotros , doncel,
dijo, porque yo po tengo secretos’
para ti

Sirviéronles la comida: en Jatien-
da del gran maestre ; y en efecto,
Mothril no asistié 4 ella. -

—Ahora que estamnos solos, dija
Agenor ', pues segun vos mismo ha-
beis dicho, no teneis secretos para
este doucel , decidme , buen sefior,
lo que ha pasado, d fin de que de
hoy mas yo no cometa ninguna in=
discrecion semejante & la que aca-
bo de cometer. 3

Don Fadvique , mird con inquie
tud en torno suyo, y dijo:

— Pequefio antemural es cierta-
menle para guardar un secreto esa
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pared de tela. Puede ‘verse por de-
hajo y oirse al través de ella.

.—En ese caso, dijo. Mauleon , ha-
blemos de otra cosa; pues agnarda=
ré , aun cuando mi curiosidad sea
grande iy npatural. Por. otra: parte,
aun cuande el mismo Salanids toma=
se por su cuenta el estorbdrneslo,
aun nos ha de quedar algun momen-
to desde aqui 4 Sevilla para’ peder
depativ sin temor ninguno,

—S8i no estuvidseis tan fatigado,
dijo don Fadrique, os propondria que
salieseis conmigo de la tienda , y en-
trambos & pie , provisto cada uno de
su espada , envuellos en nuestras
eapas y acompainados de Herpando,
nos iriamos & conversar 4 cualquier
sitio del llano que estuviese bas-
tante descubierto, para eslar segu-
ros de que colocado el morod cin-
cuenta pasos de nosotros, no pudie~
ra escucharnos, aunque volviese d
revestirse de su primera forma de
serpienle.
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—Seiior, respondié Agenor con esq
especie de sonrisa hija del vigor y
de la inagotable confianza de la ju-
ventud ; yo nunea estoy cansado;
muchas veces me ha sucedido que
despues de andar cazando gamuzas
todo el dia por los picos mas ele=
vados de nuestras montaiias , enan=
do d la noche regresaha d casa, mi
noble tuter Ernauton de Santa Co-
Jloma me decia: Agenor , en la mon~
tafia se han encontrado huellas de
un 0§0: Y0 '€0noz€0 su rastro ; j quie~
res venir conmigo & acecharlo? Al
oirle soltaba la piezaque traia, yd
cualquier hora que esto sucediese,
salia al instante 4 hacer la nueva
correria,

— Entonces , vamos,, dijo don Fa-
drique.

Y quitdndose sus cascos y sus
corazas, y envolviéndose todo el
cuerpo con las capas, menos # cau=-
sa de las noches siempre frias en
las montafias, que 4 fin de no ser
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conocidos , salieron de sus tiendas y
5e em‘.amiaal'on PU]‘ f‘l(}ndc mas pl'ol]-
to podian salir fuera del campo.

Quiso ¢l perro seguirles , mas don
Fadrique le hizo un gesto, y el in-
teligente animal fue 4 acostarse 4
la:puerta de la tienda: era tan co-
nocido de todos, que hubiera des-
cubicrto el incégnito de los dos ami-
gos. :
A los primeros pasos se vieron
detenidos por uncentinela.

— Quién es este soldado ? pregan-
16 don Fadrique & Hernando dando
un- paso atrds.

—Es BRamon el ha]lcstcru sefior,
respondid el .paje. Me he empeiia-
do en que se guarden bienlas ave-
nidas del lecho de vuestra sefioria
y yo mismo he colocado las centi-
nelas. Bien sabeis que he prometi-
do velar por la seguridad de vues-
ira perscma.

En ese caso dile quienes somos ,
vepuso el gran maestre; lo que esd
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ese-no hay inconveniente en reves
larle nuestro nombre. "

Acercdse Hernando al centinela, y
le dijo una palabra al oido; el solda-
do levanté: su ballesta: se cuadré 'y
dejé pasar 4 los caballevos.

Mas apenas habian estos andado
cineuenta pasos cuando aparecié co=
mo dibujado en wedio de la oscuri-
dad una figura blanca ¢ inmdvil;ig-
norando el gran maestre gué pudiera
ser esto, endéerezd sin vacilar sus pa-
sos hdeia esa especie de fantasma. Era
un segundo centinela enyuelto en un
albornoz, y que enristrandn la lanza
les dijo en espaiol, si bien con el
acento gutural 'propio delos drabes:

— Por agui no se pasa,

—Yeste jquién es? Preglmto[e a
Hernando don Fadrique.

~Nole conozco, repuso Hernan&o.

—Pues zno has sidotd quien le
has colocado?

—No, porque este es moro.

— Déjanos pasar, dijo ¢n drabe don
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Fadrique,

El moro movio la cnbeza Y siguid
presentando.al pecho del gran maes-
tre laafiladay uspactsosa puula de
la alabarda.

- —Qud significa esto! —Soy yo aca-
so algun -prisionero? Yo, ¢l gran
maestre, el principe? Hola! guardias,
+ mil

Hernando sacd nn. sﬂhalo de oro
dél bolsillo y lo-sond. .

Pero antes quelos guardias, antes
ann que el mismo centinela espafiol
colocado 4 cincuenta {pasosde alli,
aparecié- de repente el perro de don
Fadrique, que al reconoeerla voz de
su sefor y compreudiendo que Pedla
socorro, acudio inquieto y erizado;
y dando un saltocomno un tigre se
precipil sobre el moroy le apretd
con tal fuerza la garganta que 4 pesar
de los pliegues del albornoz, el solda-
do cayd al'suelo dando un grito de
alarma.

A este grito de anﬂuaha, moros ¥
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espaiioles salieron de las tiendas; los
espanoles con un hachon en una ma-
no y una espada en la otra, los moros
silenciosamente y sin luz, deslizdando-
se enla sombra semi¢jantes & anima=
les de presa.

~—Ven aqui, alano! esclamé el gran
maestre,

A esta voz dejé el perro lenta-
mente y €omo pesarose su presa y se
relird , andando para atrasy con los
ojos clavados sobre el moro que se
incorporaba sobre una de las piernas;

Hegd hasta tenderse 4 los pies de
su amo, dispuesto dlanzarse nuevas
mente 4 la mas leve senal de éste.

A este tiempo legd Mothril.

El gran maestre se volvid hdcia
¢él, y con la noble magestad que, le
hacia 4 -an mismo tiempe priucipe
de corazon y de cupa, le dijo:

—Quién ha colocado centinelas
en mi campo ? responded , Mothril.
Este hombre es vaestro,  quién lo
ha puesto donde estd?
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—ZEn vuestro campo, sefior! res-
pondid Mothril con grande humildad.
Oh-! jamds me hubiera atrevido d
tanto. Lo dnico que he ordenadoe
al fiel servidor que ve vuestra se-
fioria , y senalaba al moro que in-
corporado sobre una rodilla tenia con
ambas manos su ensangrentada gar-
ganta , ha sido estar de guardia pa-
ra precaver una Sorpresa nocturna;
habrd traspasado mis drdenes , 6 no
habrd covocido & wuestra sefioria;
pero en todo caso , si ha ofendido
al hermano de mi Rey y se juzga
que tal ofensa merece la muerte,
morird, .

—No por cierto , dijo don Fadei=
que ; la mala iutencion esla que ha-
ce-al culpable, y desde el momen-

| ‘fo en que vos, seiior Mothril, me res-
| pondeis , de que la suya era buena,
| Yo soy quien le debo una reparacion

por el mal que le ha causadd mi

ﬁul‘ro.-—liernando , dale d este hom-
re tu bolsillo !

\ T, J. H
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‘Acercése Hernando con ‘repug-
nancia al herido, y le did el bol-
sillo. .
—Ahora, seiior Mothril, dijodon
Fadrique , comno hombre que no ad-
mitia la menor contradiceion os agra-
dezco vuestra solicitud , pero. es
imitil: mis guardias y esta espada
sobran para mi defensa ; emplead,
pues , vmestros scrwdnrcs en yues
tra guarda, y en la de vuestra li-
tera; y ahora que sabeis que no 0s
necesito , nid ningano de los vues:
tros , volveos @ vuestra tienda, se
iior Mothril y dormid en paz.

El woro saludé , y don Fadrique
paso adelante. :

Mothril le dejd alejarse, y asique
vio perderse en la oscuridad las tres
figuras del principe, del caballe-
ro y del paje, se acercé al centi
nela.

—Estds herido ? le preguntd ey
voz baja.

—>5i1, dijo el centinela con acen
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to sombrio.

—De gra‘.‘edarl ?

—Los dientes del animal maldito
han penetrado en mi garganta ;- tan
largos como eran.

—Te doele ?

—Mucho.

—Tanto que no: puedas  vengar-
te ?

-+ —El que se venga nolsufre ; man-
dad.

—A su tiempo te diré lo que
thas de hacer. Sigueme.

Y los dos se volvieron al campo,

En tanto que Mothril y el soldado
herido regresaban al. campo, don
Fadrique acompainiado de Agenory
de Hernando se internaban' en una
sombria llanura, dé la cual la sier=-
ra de Estrella formaba el horizon=-
te, De vez en cuando dirigia hdcia
alrds G-hdcia adelante el perro sa
iufalible olfato, y sialguienlos hu-
biese seguido , prontﬂ hubiera ad-
vertido 4 su senor de la presencia
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del espia. ;

Asi que se creyd bastante lejos pa-
ra que el acento de su voz no lle-
gasc hasta el campo, don Fadri-
que se detuvo y puso su mano so-
bre el hombro del caballero.

—Atiende , Agenor , ledijo con
un acento profundo que indicaba que
la voz le salia del corazon. No me
vuelvas a hablar jamds de la perso-
na cuyo nombre has pronunciado,
5i hablas de ella delante de perso-
nas estrafias, hards que mi frente
se cubra de rubor y que mi mano
tiemble. Sime hablas de ella cuans
do estemos solos, verds desfallecer
mi alma. Eso es cuanto puedo de-
cirte. La desdichada dona Blanca
no ha podido grangearse el afecto
de su real esposo; 4 la jéven fran
cesa tan pura y sencilla ha preferido
la orgullosa y ardiente espaiolado
nia Maria Padilla. En estas breves
palabras que acabas de oir se en-/
cierra toda unpa larga - historia do |
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desconfianzas, de guerra y desangre.
Algun dia te diré mas si es pre=
ciso ; pero hasta entonces sé preca=
vido, Agenor, y no me hables nunca
de ella. | Harto pienso en ellasin que
haya necesidad de mencionarla !

Dijo, y se envolvié en su capa
cual si quisiese aislar y sepultar con-
sigo un inmenso dolor.

Agenor quedd ‘pensativo. Procu-
raba, amontonando todos sus recuer-
dus, penetrar aquella parte del se-
creto de su amigo en la que padie=
ra serle util y con la coal se fi-
guraba que debia tener_alguna co-
nexion el llamamiento que [e habia
hecho.

El gran maesire. comprendié lo
que pasaba en el corazon de Age~
nor.

—Eso es lo que yo queria decir-
te, amigo , continud: Desde hoy en
adelante vivirds 4 mi. lado, tan
cierto como qhe niuguna precaucion
tendré que tomar contrami herma—
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no ; Sin necesidad de que yo te has
ble de ella, ni de que td me pre-
guntes , acabards - de sondear  ese
abismo profundo que & mi mismo
me espanta. Mas por ahora vamos 4
Sevilla, .donde me estdn aguardan-
do-las fiestas: de un torneo. El Rey
mi_hermanoquiere honrarme ; dice,
y al intento me ha enviado como
has wisto.d don Mothril, sa amlguy
consejero,

Hernando - encojid los hombros en
cefial de odio y de desprecio d la/
vez.

— Obrdezco , pues ,.continud dom;
Fadrique como. respondiendo & su.

ropio pensamiento. Alsalir de Coims.
gra,. ya alimentaba' algunas sospe-
chas., sospechas que me ha eonfir-.
mado la vigilancia que en torno mio
se-ejerce. Lstnre sobre aviso, para
ello no cuento solo conmis dos ojos;!
tengo tambien los de mi Jeal sers
vidor Hernando; y st Hernando tus
viere: que dejacine pava. ir d algus
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na mision secreta , indispensable, td
l'[l.led-lrds Commga i'lle I'IIJL 4 entram-
bos os quiero con lgnal carifio, Al
decir esto don Fadrique alargd 4 ca-
da uno de los dos jdvenes una ma-
no que Agenor lleno de respeto pu-
sosobre sa corazon , y que Hernan-
do la cubrié de besos. "

—Senor, dijo Mauleon , me con-
ceptiio feliz de amar y ser amado
asi, mas paréceme haber llegado
un ‘poco. tarde para tomar la par-
te que debiera en tan viva amis-:
tad, ..

—Tii serds nuestro hermano, re-
pusodon Fadrique, entrarsds en nues=
tro’ corazon como mnosotros en el tu=
yo; y alicra hablemos solo de las,
fiestas y de las brillantes justas que
en Sevilla nos estdn aguardando: ve-
nid y volveremos al campo.

- Detrds de la primera tienda que
pasaron , encontré don Fadrique &
Mathril en pie: detiivose y mird al
moro , sin poder disimular el ene=
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jo ‘que le eausaba esta especie de
perseeueion continua,

— Seiior , dijo aquel d don Fadri-
aue. Al censiderar que en el eampo.
nadie dormia, me ha oeurrido una
idea: supuesto que por el dia el
ealor es grande, ;no agradaria &
vuestra alteza que mnos pusiéramos
en camino ? La lana estd saliendo
y la noche estd templada y hermo-
sa. Con esto ahorraremos 4 vuestro
hermano el Rey algunos momentos
de impaciencia.

—Pero, ;y vos? ledijodon Fa-
dr:que, pero, iy vuestra litera?

— i Ah sefior ! repuso el wworo,
yo y todos los mios estamos 4 las
ordenes de vunesa sefioria.

—En ese caso me gusta la idea,
dijo don Fadrique: puedes dar dr-
den para la partida.

Mientras que se ensillaban las mu-
las Yy caballos , mientras que se re=
cogian las !wndas acercése Mothril -
al centinela hendo.
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—Si andamos diez leguasesta ne-
che, le preguntd, podremos atrave-
sar la primera cordillera ?

—8i , respoudié el soldado.

—Y si salimos maiianadlas sicte
de la tarde, ; 4 qué hora estaremos
en el vado del Zézaro ?

—A las once.

A la bora marcada porel solda-
do babian llegado al campamento.
Esta manera de viajar segun lo ha~
bia previsto el moro; habia sido
agradable d todos; y €l habia po-
dido con mas facilidad sustraer su
litera @ las curiosas nriradas de Mu-
saron,

Porque lo que mas ocupaba al dig-
no escudero, era el saber qué es-
pecie de tesoro iba encerrado en
aquella caja dorada , que con tal
esmero y afan guardaba Mothril.

Asi es que como verdadero hijo
de la Francia, no tuyo en cuenta
para nada las exijencias del nuevo
clima en que dla sazen se hallaba,
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y con toda la fuerza del calor sepu-
so 4 rondar las tieadas.

El sol se dejaba caer 4 plomo,
y todo el campoestaba desierto. Ha=
biase retirade don Fadrique & su
tienda para eutregarse mas de lle-
no d sus pensamientos ; Hernando
y Agenor conversuban en la suya,
cuando de repente vieron aparecer
en el umbral 4 Musaron. El buen
escudero traia el semblante risueno
del hombre: que casi ha lleg1d0 4
tocar un objeto Por mucho tiempo
buscado.

—Senior Agenor , esclamd, jun
gran descubrimiento !

— Cudl ? preguntd el caballeto
acostumbrado # las singulares ocur-
rencias de su escudero.

—Que don Mothril habla d su li=.
teray quesu litera le responde.

—4Y qué es loque lmhlau? re=
puso el caballero. ;

—Yo les he oidola conversacion;
pero no be pudldo entender nada,
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dijo Musaron , puesto queel moroy
su litera hablaban en lengua drabe.

El ‘caballero se encogio de hom-
bros..

— Qué decis vos d esto, Hernang
do? le pregunté en seguida. Si he-
mos de creer & Musavon, el tesoro
de Mothril habla.

—Nada hay en eso de particularres:
pondid el page , supuesto que el Le-
soro de don Mothril ‘es una mu=
ger. .

—iAhdu. esclamd Musaron bas-
tante desconcertado.

—¢ Es jéven? preguntd con in~.
terés Agenor. .

—Es probable.

-—j Es hermosa ?

—Ah ! mucho me preguntais, ca=;
ballevo., y sobre todo cosas 4 que
no os  podrian. contestar ni ‘aun
las personas de la comitiva de don
Mothril.

—Sea en buen hora ! yo loaveri=.
guaré, dijo Agenor, . £i
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—Y como ? :

-——Supuestu que Masaron ha Ilega-
do hasta la tienda, yo llegaré tam-
bien. Nosotros, cazadores de mon-
te, estamos harto acostumbrados &
deslizarnos de peifiasco en pefasco,
y 4 sorprender las gamuzas en la
cumbre de nuestros picos. El sefior
don Motbril no serd ni mas sagaz
ni mas asustadizo que una gamuza.

— Como gusteis, dijo Hernando,
Hevado por su partede un arranque
propio delajuventud irreflexiva; pe-
ro con la condicion de que yo he
de acompafiaros.

—Pues, vamos , y mientras Musa-
ron estara envela.

No se habia enganado Agenor,
pues no eran necesarias tantas precaus
ciones. Eran las once de la manana:
¢l sol de Africa lanzaba sus mas ar-
dientes rayos: el campo parecia de-
sierto: tanto los centinelas moros co-
mo los espanoles habian buscado
la sombra, ora tras de un pefas~
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co, ora bajo las ramas de un dr-
bol solitario ; de snerte, quedno ser
por las tiendas que daban al paisa-
je una apariencia momentdnea de
lugar habitado, se hubiera crei-
do lhallarse en medio de un desier-
to.

La tienda de don Mothril era la
que estaba mas distante, ' Para te-
nerla aislada todo lo posible ; 6 pa-
ra darle un poco de [rescura , laha
bia apoyado contra un hosquecillo.”
En esta tienda habia metido su litera
poniendo delante de la puerta una
gran pieza de tela turca que cayen=
do en varios dobleces impedia d los
curiosos penetrar con sus miradas
hasta lo ioterior. Musaron les sefia-
16 con la mano esta tienda, como
la en que se encerraba el tesoro.
Al punto mismo , dejando 4 Musa-
ron en:donde estaba, y desde don-
de podia yer todo cuanto pasase por
la parte dela tienda que mirabaal
eampo , tomaron un recodo emtram=-
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- pos: jévenes, y se dirigieron 4 la
estremidad del bosque: una vez alli,
reprimiendo el aliento , suspendien-
do el psao, separando cuidadosa-
mente las ramas, cuyo roce pu<
diese descubrir su presencia se ade-
lantaron , y sin que don Mothril los
sintiese, llegaron hasta la cortina
circular , en cuyo centro estaban el
moro y su litera.

Alli no se podia ver , pero se po=
dia oir.

—Oh ! dijo Agenor: poco sacare-
mos de la conversacion, porque ha-
blan en drabe.

Hernando llevd el dedo 4 sus ld=
bios.

—Yo entiendo el drabe, dijo, de-
jadme escuchar,

Pusose , pues , el page 4 oir, y
el cal)allero permanecio enel mayor
silencio.

—Es estrano! esclamé Hernando
despues de -un intante de atencion.

. Estdn bablando de vos.
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—De mi? dijo Agenor, |impo-
sible !
—Si tal ; no me equivoco.
—Y qué es lo que dicen ?
—Hasta ahora no ha hablado sino
don Mothril , que acaba de pregun-
ar: §es el caballero del penacho
.rojo ?
No bien habia concluido el page
“'de pronunciar estas palabras , cuan-
do una voz vibrante y melodiosa,
una de esas voces que parecen des-
tilar dmbar y peclas, yque hallan
eco en los corazones, respondié:
—Si, es el cahallero del pena-
cho rojo, es }ovcu v ¥y hermoso.
—Joven, sin duda, respondlo
‘Mothril , porque apenas tiene vein-
te anos ; pero hermoso, eso es lo
que yo niego.
—Mancja bien sus armas y parece
valiente.
—Valiente!.. un gabilan, un bai-
trede los Pirineos que viene d ecebar-
'se en el caddver dela pobre Espaiia.
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— Qué es lo que dice? preguntd
Agenor.

El page le repitié riéndose las
palabras del moro. Ruborizése la
frente del caballero, y echando ma-
no al puiio de su espada, la sacd
de la vaina hasta la mitad. Mernan-
do lo contuvo,

—Seiior, le dijo, ese esel pago
de los indiscretos ; perooigamos qué
sin duda no tardard en llegarme &
mi la vez.

Y la voz inelodiosa continué di=
ciendo en drabe:

—Es el primer caballerode Fran-
cia que veo; asi, pues, peidovad
esa pequenia curiosidad que tengo.
Los caballeros de Francia son muy
famosos por su cortesania. Se ha-
lla ese al servicio del Rey don Pe-
dro ?

—Aissa , contesté Mothril con un
-acento de rabia concentrada, no
volvais 4 hablaime de ese joven.

Vos sois el que me habeis hablado
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de €l replict Ia voz , cuandole en~
¢ontramos en la montana, y que
despues de haberme prometido ha-

‘ cer alto dla sombra de los drholes
donde nos habia adelantado , me
éxortdsteis 4 pesar delo cansada que
yoestaba , 4 que soportase un poco
mas " la fatiga para liegar 4 Coimbra,
gntes ‘que el'sefor frances hubiera
iﬁhdidd'ﬁ'nb]ar con dou' Fadrique.
“ ‘Herpando apoyd su mano en el
brazo del caballero, y le parecid que
e desgarraba ‘el velo del misterio
vy ponia en descubierto el secreto
del moro. . !
*—Qué dice, pues, preguntd el
caballero?
““Hernando le repitio palabra por
palabra todo cuanto habia dicho Mo-
| thril. ! . :
" "Entretanto la misma voz continua-
ba ¢on un acento que liegaba hasta
¢l corazande] caballero, ‘aunque nc
podia comprender sus palabras,
 —85i no es valiente, dijo ella, por
Tl 12
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qué dais muestras de temerle tans
to?

—Yo desconfio de todo el mundo,
pero mo temo i nadie, respondié Mo-
thril, y ademas de esto me parece
intitil que os ocnpeis de un  hombre
gue no debeis volver d ver.

Habia pronunciado Mothril | cstas
ultimas palabras con un tono que no
dejaba la menor duda acerca de su
significacion, y por el mismo movi-
miento que hizo el page, comprens
dié Agenor queacababa de descubrir
alguna cosa de lmportancm. :

—Bien podeis iros poniendo en
guardia, seiior de Mauleon, le dllo
pues bien por causa de politica, 6 por
envidia -teneisendon Mothril un ene-
rmgo

Agenor se sonri6 desdenosnmeme.

Pusiéronse entrambos 4 escuchar
de nuevo, pero ya nooyeron ni una
palabra mas. Algunes wgundos des~
pues notaron al través de los drboles
que Mothril se alejaba y emprendm
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¢l eamino:que conducia d Ja tienda
de/don Eadrigue. P
;. —Me parece, dijo Agannr, que el
momento es oportuno para very ha=
blar 4 resa bella  Alissa que tantas
siinpatias miestra los éaballeros de
Francia.
—Lo.que es verla, si, (ll]O Her-~
m_md_o, mas.hablacla, no, . perque
erced que. Mothril nose babrd sepa-
radode este sitiosin dejar aunles-sus
guardias i la puerta..
X eon lapuntade su. punal hizoen
la costura de la cubiertade la ‘tien=
da un pequeno agujero, que  aun=
que erasumamente pequeno,. per=
mitia sin.embargo el que se pudiesen
llevar hasta lo interior las, miradas.
- Aissa estaba acostada sobre una
espeie de cama de telade color de
picpura ‘hordadade oro; y parecia
sumida en unos de gsos mudosy ri=
suenos delirios. peculiavesd Jas mu=
jeres  del Orlente, cuya vida en-
tera pertenece @ las:sensaciones: fisi=
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cas: tenia con una-de sus manos ese
‘instrumento musical Hamado guzla:
la otra se hallaba medio  encubierta
entre sus negros cabellos- sembrados
de perlas, que hacian resaltar con
tanta mas viveza sus esbeltos y delis
catlos dedos con las ufias tedidas de
carmin: de sus pavpados guarneci-
dos de scdosas pestaiias se escapaba
ubia mirada lduguida y tierna, que
patecia buscar para fijurse” en ¢,
aquel objeto que eu su mente veia. .

—Qué hermosa es! dijo eutre dien-
tes Agenor.

~=Seiior , dijo Hernando mlrad
lo que haceis; es una mora, y por
consiguiente upa enemiga de nuestra
sanla religion.

- —Bd! dijo Agenor. Yo ]a conver=
Lire.

“En este momento oyeron toser é
Muzaron que era la seiial conveni-
da para el caso en que 'alguiun se
. aproximase al’ bosque ; visto lo cual
por los dos jovenes, se retiraron
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con las mismas precauciones que an=
tes,, por el camino que habian lle~
vado. ‘Al Hegar & los linderos  del
bosque, vieron venir por el cami-
no de Sevilla, una pequefia fuerza
compuesta como de una docena de
gaballerosdrabes y castellanos, que
se dirigieron en derechura donde es=
taba Mothril , el cual , habiéndoles
visto acercarse , habia echo alto 4
alganos pasos de la tienda del gran
maestre. Estos caballeros veniande
parte del Reydon Pedro, y traian
un nuevo despacho parasu herma-
B0, y una carta para Mothril. Le-
yo este la carta, y entrd énsegui=
da en la tienda de don Fadrique su-
plicando & los reciea venides que
sguardasen un. momento; por si el
gran maestre quisiese pedirles algu~
na esplicacion.

— Qué , estais ahi otra vez ? dijo
don Fadrique al ver & Mothril en
la puerta de: la tienda.
< —Sefior , repusoel moro. Lo que
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me da la-osadia - de penetrar hasta
cerca de vos,, es un mensage que
os dirige nuestro venerado Rey,y
queno he querldo retavdar. en. en-
tregdroslo.

Y alargé la carta d don I‘adr!que.
que la tonid con cierta perplegidad;
mas asi que leyé los primeros rens

glones:, sedespejo la frente del grau
maeslre.

El despacho decia: y

«Mi muy querido hermano: apmh
sirate d wveuir, Imrqut. mi corte
todsd estd lena de caballeros de to-
das las naciones. Con: la resperanza
sola de la llegada del gran maestre
de: Santiago, ya Sevilla estd llena
de regocijo. Todos' cuantos contigg
trajeres serdn bien recibidos; pero
no embarazes tu marcha con mu=
cha comitiva: mi gloriaserd vertey
mi ventura verle pronto.» !

A eslasazon Hernando y Agenory
4 quienes habia eansado’ alguna iu=
quietud al ver aquella: nueva: gen-
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te dirigirse hacia la tienda de don
Fadrique , entraron d su vez en
ella, R :

—Toma y lee, dijo don Fadri-
que , ‘alargando & Agenor Ja carla
del Bey ; lee y verds qué recibimien-
to nos aguarda,

— i No dirige vuestra alteza al-

gunas palabras de bienvenida 4 los
portaderes'de ese mensage ? pregun-
té Mothril:
* Hizo dou Fadrique un movimien-
to con la cabeza, y despues que les
hubo dado gracias por la prontitud
¢on que habian andado , pues aca-
baba de saber que habian venido
desde Sevilla en cinco dias, Mothril
sedirigical gefé. . :

- —Me quedo con tus soldados, Ie
dijo’; para llevar conmas pompa al
gran maestre ; en cuanto 4 tf, vuel=
ve al lado del Rey don Pedro con
Ia ligereza de la golondrina , y antin .
ciale ‘que el’principe va camino de

Sevilla. 4
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Y en seguida armdto en voz baja:

_—Parte , 1. di al Rey que no yol
veré sin la prueba que le he pro-
metido,

El caballero arabe hizo una res
verencia , y sin contestar una plﬂa-
bra, sin tomar él ni dar 4 su cabas
llo ningun refrigerio , partié rdpido
como una flecha.

Esta recomendacion hecha en voz
baja no. pasu desapercibida para Hers
vando , y si bien ignoraba el objeto
de ella, puesio que no habia podi-
do oir las palabras de Mothril , cre<
youn deber decir 4 su sefior quela
parhda de este gefe cnando apenas
acababa de llegar, era para él tan-
to mas sospechosa, cuanto que el
tal era moro y mno castellano:

—Escucha , le dijo don Fadri=
que asi que estuvicrou solos. El pe-
ligro, si es que. hay n]guno, no
amenaza nid mi, ui 4 ti, ni &
Agenor: nosotros . somos hombres
fuertes, que no tencmos miedo &
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los peligros ; pero existe enel cas-
tillo de Medina Sidonia upa criatura
débil y sin defensa, una muger que
ha sufrido ya demasiado por mi y por
causa mia. Es mepester que par-
tas, queme dejes, yque valiéndo-
te de un medio cualquiera, cuya
eleccion dejo 4 tu arbitrio , llegues
hasta donde ella estd y la preven-
gas que debe estar sobre aviso: to-
do lo que yo no pudiere decirle en
una carta, se lo dirds ti de viva
voz.

—Saldré enando me lo mandeis,
contesté Hernando ; ya sabeis que
~me hallo.d vaestras drdenes.

Sentdse don Fadrique 4 una me-
sa, y escribid unos cuantos renglo-
nes en un pergamino que sellé con
su sello. No bien hubo acabadoe, cuan~
do el inevitable Mothril entré en
su tienda.

- —Yalo veis, dijodon Fadrique, yo
escribo tambien por mi parte al Rey
don Pedro. Me ha parecido que ¢ra
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acoger con mucha frialdad sucarta,
el permitiv: que’ vuestro mensagero
se encargase de darle una contesta~
¢ion verbal. Mafiana por la manana
Pallll'd Hernando.

El moro le contestd con una in=
clinacion de ‘cabéza. A su vista me«
‘!O Ll Bran maestre El Pergammu en
una' bolsita bordada de per l1s finas
y se lo entregé dl page. :

— Babes ‘va lo que Imy que lmc'.r ¥
le' dijo.

—>51, monsenor, ya lo sé.

—Mas, ; como es, dijo Mothril,
que estimando tauto vuestra altezx
4 ese caballero francés no le en-
via‘en lugar de su page , del cual
ha meneéster ? Yo manduré escoltar-
e por cuatro de Jos mios, y como
en ¢l heeho de eutregar al Rey
una caria de su hermano’, alean-
zard por ello todas las grac‘ias y
reconpensasque pteusa yuestra nll.e-
za solicitar para él.

+ La astucia del moro hizo vacilar
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por-un instante & don Fadrique, pes
ro’ Hernando ‘vino en su ayuda.

—Me parece, le dijo 4 don Fadri-
que, queal rey de Castilla selede-
be enviar un espaiicl. Por otra par-
te, vuestra alteza me ba escogido 4
mi antes qued ninguno otro, y 4 ine-
nos que vuestra alteza no 1ande lo
contrario; deseo conservar el ‘honor
de esta mision, ‘ T=)?

— Corriente; respondid don Fadri=
que , no cambiaremos nada de'lo que
estd acordado.

—Mi senor es ¢l duenn-',‘ repuso
Mothril , y todos nesotros no tenemos
otro deber ‘que eiccutar sus ordenes:
por eso'vengo yo' @ lomar las suyas.

—¢Y para quél’

~Parala partida. {Noseha con=-
Vemdo an: ql.iﬂ ('.'“ﬂll]a‘l‘lﬂml}s l'.IB no=
che, como. ayer?: Le ha'ide ‘mal‘d@
vuestra.alteza con esa jornada noe=
turna? d

—No:por cierto, al contrario,

~-Puesbien:, ya no tenemos: mas
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que una hora ¢ dos de dia, repuso
Mothril , y por consiguiente me pa-
rece que es liempode partir,

—Podeis dar las drdenes , i que j'd
estaré pronto.

Mothril salié.

—Atiende , dijo don Fadrique 4
Herpando. Tenemos que vadear el
ria que baja de la sierra de Es-
treadura y que se mete en el Ta-
jo. Al tiempo de pasarle no dejard
de haber como sucede en tales ca-
sos algun momento de confusion. Es-
pero que sabrds aprovecharte de ¢l,
al llegar 4 la otra orilla, para ale-
jarte al momento; pues nd creo que
hagas tii mas caso que yode la es-
colta que el moro nes ha ofrecido.
Lo iinico que te encargo es que seas
prudente durante el viaje y mas aum
cuando hubieres llegado d tu destino,
porque bien sabes el estremada ri-
gor con que Ella esti vigilada,

—Si, mi senor, lo sé bien.

. Mothril no perdié un momento en
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dar todas las drdenes necesarias. La
carayana se puso en marcha en el 6r-
den acostumbrado, d saber: una van-
guardia de caballeros moros iba de
descubierta  registrando el terreno;
seguia don Fadrique vigilado por Mo«
thril, y detrds la litera y la reta-
guardia.

A eso de las diez habian atravesa-
do la sierra y volviand bajarla gbr
la parte del valle. Una hora despues
al travésde los drboles de la vertien=
te 'dela montaiia se percibid una faja
azulada semejante d una larga y re-
vuelta cinta, en la cual hacia relum-
brar la luna en diferentes puntos
millones de lentcjuelas.

- —Alli estd el rio Zézaro, dijo Mo-
thril, conel permiso de vuestraal-
teza voy # mandar tentar el vado.

Esta era una ocasion para que don
Fadrique quedase algunos momentos
solo con Agenpor y con Hernande:
asi es que se apresurd d dar permiso
al moro, despidiéndole con un movi-
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miento de eabeza.

1 Sabido. es que | Mothril no camina-
ba_nunca sin.su litera. Asi, pues, dié
una vuelta por la retaguardia, vy
pronto se le vid avanzar acompafian=
daal. tesoro que tanto habia llamado
la ateucion de Masaron mientras que
no habia sabido de qué naluraleza
era; : 3 . ¢ £,
.#—Tambien yo tengo que. pedic

permniso i viestra alteza, dijo Age~
nor: Nosotros los franceses tenemos
la costumbre.de pasar los rios por el
sitio en que nos encontramos: yo qui-
siera llegar al otro lado del pio al mis=
wo tiempo que.el moro.

Este era up nueyo medio gue se
presentaba & don Fadrique. para po-
“der dar-# Hernaodo sus ailtimas ins=
truccigues sin guenadie les oyese.

—Haced lo gque quisiéreis , dijo
al :caballero ; pero. . no - os espon=
gais muuimanl-.e ya sabeis .que 08
necesito.

—El gran. maeﬁhc 3 Eepuso Agu-.
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nor, nos ‘encontrard en la opuesta
orilla,

Y dando en sentido opuesto 11 misma
vuelta que habian dado el moro y su
litera . desaparecid el caballero en las
sinuosidades de la montafia , acom-

paniado de Musaron.
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E————

CAPITULO V.

¥l paso del rio.

El moro que habia partido el pri~
mero, fué tambien el primeroen lle-
gar 4 orillasdel rio. '

Sin duda, bien fuese d la venida,
6 bien con motivode algun otro via~
je, habia tentado el vado que iba 4
reconocer , porque sin vacilar lo
mas minimo bajé hasta la misma ori-
lla del rio, metido hasta la mitad de
el cuerpo en medio de las adelfas que
en la parte meridional de Espafia y
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Portugal adornan casi siempre las
mdrgenes delos rios.- A una ligera
senial suyalos conductores de la litera
tomaron las mulas por la brida y des-
pues de haber recibido de Mothril.
la indicacion del camino que debian
seguir, y que era fdcil de conocer
por un pequefio bosque de naranjos
colocado en esta direccion, hajaron
al rio y se pusieron @ vadearlo; ope-
ra[‘la" qut.. Qjecul.']l'ﬂn Sl!l quc ['1 agua
pasase mas arriba del vientre de las
mulas. A pesa: de la certeza que pa-
recia tener Mothril de la seguridad
del vado, lesiguid con la vista hasta
tanto que vid en seguridad al otro
lado del rio su preciosa litera.

- Eotonces echando una “ ojeada al
rededor de si, y bajindose al nivel
de las adelfas , pregunts;

— Estds ahi?

— 8i, respondié una voz.
—Reconocerds bien al page ¢noes
verdad? i
+ ~—Es él que ‘ha silvado al perro?

75 15
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—La carta estd cn un saquito, ‘que
lleva ecolgado al lado de una pequeiia
escarcela. Esaes la que yo he me-
nester,

—La tendreis , respondid el moro.

—Entonces , puedn llamarle:. & Y
tii estds en tu puesto

—Ya eslaré cuando sea menes-
ter.

Mothril se volvié atrds, y fue 4
reunirse @ don Fadrique y d& Her-
nando.

Entretanto Agenor y Musaron ha-
bian llegado por su parte al declive
del rio, y como lo habia dicho, sin
cuidarse mucho el caballero de Ia
profundidad del agua se echd intré-
pidamente con su caballo 4 la cor-
riente.

El rio era poco profundo por las
orillas. El caballero y su escudero
se metieron, pues, lenta y progre-
sivamente , hasta que 4 cosa de los
tres cuartos de la travesia dejé de

_hacer pie al caballo: sin ‘embargo
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sostenido por el freno, y por las
caricias de su sefor fue nadando vi-
gorosamente y recobrd pie como #
unos veinte pasos del lugar en que
lo habia perdido. Musaron seguia d
su sefor, como Su propia sombra;
y despues de haber hecho poco mas
¢ menos la misma maniobra , se ha-
116 como aquel sano y salvo al otro
lado de la corriente. Entonces, se-
gun costumbre , quiso felicitarse en
voz alta por semejante proeza , mas
su, seior estendiendo un dedo sobre
sus ldbios, le hizo que guardase
silencio. Entrambos llegaron, pues,’
d la orilla opuesta , sin que seoyese
otracosa mas que las insignificantes
oleadas del rio, y sin que ninguna
senal hubiese revelado 4 Mothril el
paso.del caballero.

Una vez alli, se detuvo. Agenor,
eché pie en tierra y puso labrida de
sn caballo en mano de Musaron; y
despues. describié: un_ eirculo se
encaming al estremo opuesto del hos-
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ue de naranjos, en frenté del cual
brillaba el dorado friso de la litera,
con los rayosde la lana, Pero aun
¢uando no hubiese sabido donde se
hallaba, ficilmente la hubiera encon-
trade. En medio del silencio de la no=
che resonaban los melodiosos sonidos
de la gozla, é indicaban que Aissa
habia recurrido 4 este instrumento
conel fin de distraerse, en tanto que
aguardaba d que sh fiel custodio vol-
viese d su puesto.

Estos sonides no eran al principio
mas que consonancias sin enlace, una
especie de queja vaga arrrojada ma-
quinalmente al viento y d la noche
por losdistraidos dedos de la tanedo-
va. Pero d aquellos acordes, suce-
dieron palabras, ycongran gozo del

_ caballero, reconocié que aquellas pa-
labras, eran cantadas en un ro-
mance castellano puro, aunque tra-
ducidas del drabe. Por consiguiente
Ia bella Aissa sabia el espafiol; y el
caballero podria hablarla: continud,
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pues, acercdndose d ella, guidndose
esta vez por la misica y por la
Yoz,

Aissa habia corridola cortina de
su litera por la parte opuesta al rio:
_ysindada en virtud de 6rdenes desu
senor los dos conductores se habian
retirado # una distancia de veinte pa-
sos mas d retaguardia. La hermosa
joven estaba reclmada en la Parte de
la litera donde se reflejaba un puro
y brillante rayode la: luna, cuya
tranquila marcha por medio de un
cielo sin nubes , parecia seguir con
sus miradas, Su postura como la de
todas las hijas del Oriente, estaba re-
bosando gracias naturales, y respi-
raba una profunda voluptuosidad.
Parecia que por todos sus poros res-
piraba esos perfumes de la noche que
una brisa calurosa del medio dia im-~-
pelia desde Ceuta d Portugal. En
cuantosd su cancion era una de esas
composiciones orientales.

Decia asi;
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Ya la noche aparecia
De humbroso manto velada,
Ya su vuelo en la enramada
Suspendia el ruisefior:
Y blandamente posado
Sobre la rama desierta,
Banado de luz incierta
Cantaba con dalce voz.

Ningun rumor distraia
La soledad encantada;
Y la rosa anacarada
Exalaba grato olor,
Que embalsamaba la noche,
Elambiente y 1a pradera ,
Y la corriente ligera
A cuya mdrgen nacid.

Todo en silencio yacia,
Sin ecos el leve viento ,
I.a enramada sin acento,
El arroyo sin rumor:
Tambien la filgida estrella,
Escucha desde la altura
Del pdjaro la voz pura
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Enamorando 4 la flor.

—«Por qué tu aroma esquisito
«Tan solo de noche exhalas?
Dice el ave , y con sus alas
Recoge el fragante olor.

—«Y por qué, dice la rosa,
«Solo en noche oscura y calma,
«Hechiza tu voz el alma

«Con su dulefsimo son 7»

—«Porque mi cantodedico
«A la flor de la ribera
«Que dlas auras , placentera,
«Abre su cdliz de amor.
—«Y yo exhalo mi perfume
«Para el ave temerosa,
‘«Que oculta su voz hermosa
«En tanto dora el rumor.

Y la noche confundia
Con su misterio y encanto
El perfame y dulee canto
Nacidos del corazon.

Y al nacer el nuevo dia
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Halld al ave enamorada
Junto 4 la flor regalada
Cuyo aroma la embriago-

Al acabar la postrer palabra, y
enando los 1illimoes sonidos vibraban
armoniosamente en los aires, el ca=-
ballero ineapazde contener por mas
tiempo su impaciencia, se presentd
repentinamente en el espacio abier-
to ¢ iluminado por los rayos de la
luna entreel ?cqucno bosque Y la
litera. Al ver 4 un hombre apare=
cer asi tan de improviso, una mujer
de occidente hubiera dado un grito
y Hamado gente en su socorre. La
bella mora no hizo le uno nilo oiro;
incorpordse sobre la mano izquierda
y sacé con la derecha una pequena
daga quetenia en la cintura; pero
reconociendo casi instantdoeamente
al caballero, volvid 4 dejar la daga en
su vaina, reclind muellemente su
hermosa cabeza sobre una de sus
manos , y aproximando la otra d sus
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libios, hizo seiias al caballero para
que se acercase sin meter ruido. Age-
nor obedecid. El largo ropage de la
litera y los caparazones que cubrian
las mulas, formaban una especie de
muralla que la hacia invisible 4 los
ojos de los dos gnardas, distraides ade-~
mas de esto con lo que sucedia en la
rorilla opuesta y con los preparativos
del pasage de Don Fadriquey Her-
nando. Apresimdse, pues, el caba-~
llero, tomé “atrevidamente la mano
dela joven desde la pacte esterior
de la litera y apoyando sobre ella
los libios, la dijo: .

— Aissa me ama, y yo amo g Aissa.

—;Son acaso losde tu pais nigro=
minticos, dijo ella, para leer en el
corazon de las mujeres los secretos
que ellas no han revelado mas que 4
lanoche y d la soledad?

i—Noy, respondié el caballero, pe=
ro saben que el amor llama el amor,
¢Ilabré tenido yo la desgracia de equis
vocarme?



202 EL BASTARDO !

—Bien sabes ti queno, respon-
dié la jéven. Desde que don Mothril
me trae coosigo custodidndome mas
bien como mujer que como hijasu=
va, he vistopasar los mas galanes
caballeros moros y castellanos, siu
‘que mis ojos dejasen de mirar las
perlas'de mis brazaleles, sin que mi
pensamiento se distrajese de su ora=
cion. Mas nome sucedié contigo co-
mo con los demas; desde el instante
en que por primera vez te enconiré
en la montafia, hubiera querido ba-
jar de mi litera y seguirte. Acaso te
admira que te hable asi; pero yo mno
soy como las mujeres de las ciuda=
des. Soy una flor del campo, y asi
como las flores dan su perfume al que
las coge y mueren, yo te daré mi amor
situle quieres, y 'si mo moriré.

De la misma manera que Agenor
era el primer hombre en el cunal
la bella mora habia puesto los ojos,
asi tambien ellaera la primera mu-
ger que mas simpatias habia esci-
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tado en el corazon de aquel, por
la armonia de la voz , porsu fac-
‘ciones agradables y su espresiva
mirada. Disponfase, pues, # contes-
tar 4 tan estrafia confesion , que en
‘vez de defenderse, salia 4 su ‘en-
cuentro por decirlo asi, cuando si-
bitamente resoné un grito doloroso,
profundo, supremo, que hizo estre-
mecerse 4 Agenor ydla bella mo-
ra Al mismo tiempo se oy6la voz
del gran maestre quegritaba desde
la otra orilla:

— «;Socorro, Agenor, socorro, que
Hernando se ahoga !»

La jéven, porun movimiento rd-
pido salié casi de la litera , tocd eon
'sus Jdbios en la frente de Agenor,
‘y le dijo:

—Te volveré 4 ver, noes ver-
dad ?

~— Os lo juro. respondié Agenor.

—Vete, pues , d socorrer al paje,
repuso ella.

Y al mismo tiempole despidid con
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una mano , mientras corria con la
otra sus cortinas.

En dos saltos y con el auxilio de
una pequetia vuelta, encontrdse el
caballero d la crilla del rio; en un
instante se desembarazd de su espa-
da y de sus espuelas, y como afor-
tunadamente estaba sin armadura,
lanzdése hdcia el punto en que la agi-
tacion del agua daba 4 eonocer la de-
saparicion del paje.

He aqui lo que habia sucedido:

Despues de haber hecho pasar
Mothril,, segun hemos indicado, la
litera y dado sus instrucciones al
morp oculto en las adelfas, habia
vuelto 4 buscar al gran maestre y
Hernando , que con el resto de la
comitiva , le esperaban d unos cien
pasos. 4

—Seiior , habiadicho el moro, he-
mos hallado el vado, y segun vues-
tra alteza puede verlo, la litera ha
llegado ya 4 la otra orilla sin nin~-
gun accidente, Sin embargo, pa-
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ra mayor precaucion yo. guiaré por
mi mismo , primero & vuestro pa-
je, luego 4 vuestra alteza,y des-
pues pasard mi gente.
. Este ofrecimiento cuadraba tan
bien con los deseos del gran maes-
tre que no le pudo ocurrir la idea
de hacer la mas minima objecion.
En efecto, nada podia facilitar me-
jor la ejecucion.'del proyecto con-
cebido entre Hernando y don Fa-
drique.

—Muy bien, contesté & Mothril,
Hernando pasara el primero, y co-
mo debe adelantarse 4 nosotros por
la carretera de Sevilla, continuard
su camino en tanto que nosotros aca-
bamos de pasar el rio.

Mothril hizo una inclinacion de
cabeza , como dando 4 entender que
no hallaba ningun impedimente &
los deseos del gran maestre.

—Teneis que mandar decir alguna
cosa al Reydon Pedro, mi herma-
n0 ? le pregunté don Fadrique.
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—No, mi sefior , respondié el mo-
ro; el mensajero que yo he man-
" dado, ya hasalido y llegard antes
que el vuesiro,

—May bien, dijo tlcm Fadrique;
andad , pues, delante.

El gran maestre aprovechd el cor-
to trecho que mediaba hasta el rio
para hacer una tierna y prudente
exhortacion 4 Hernando: amaba mu-
cho 4 este paje, al cual habia trai-
do casi desde nifio cerca de su per-
sona, y el mancebo le era adictoen
estremo. Por esto no habia vacilado
un momento Don Fadrique en hacer-
le confidente de sus secretos masin-
timos , no cbstante su corta edad.

Mothril los aguardaba 4 la orilla
del rio. Todo estaba en calma. El
paisaje , iluminado por la luna, in=
terrumpido en algunos puntos por
las sombras de los montes y sinuos
sidades , alumbrado. de trecho en
trecho por los brillantes reflejos del
rio , parecia mno de esos paises de
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encantadores que suelen verse en=
tre suenos. El hombre mas descon-
fiado , tranquilizado por aguel si-
lencio y la serenidad de aquella at-
mdsfera nocturna, no hubiera que-
rido creer en la existencia de ningun
riesgo inmediato , aungue hubiese es-
tado prevenido,

De ahi es que Hernando natural-
mente bizarro y dispuesto d acome-
ter aventuras como se Suele ser 4 su
edad , no sintid el mas pequetio te-
mor & hizo entrar el caballo en el
rio detrds de la mula del, moro.

Mothril caminaba delante. Por es-
pacio de quince pasos el caballo y
la mula hicieron pie: pero luego
insensiblemente el moro se fue des-
viando hdcia la derecha.

—Os separais del camino, Mothril!
grité don Fadrique desde la orilla.
Ten cuidado , Hernando, ien cai-
dado !

—Nada temais, mi sefior, respon-
di¢ Mothril , pues que yo voy de-
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tante. Si hubiese algun peligro, yo
seria el primero en descubrirlo.

La contestacion era muy pausible.
Ast, aunque el moro se desviaba
cada vez mas de la linea recta,
Hernando no llegé 4 concebir sospe-.
cha: cuando mas , debia pensar que
este era un medm qllE su gu:a em-
pleaba para cortar la corriente con
menos dificultad.
~La mula del moro perdid Pil?. oy
comenzé 4 vadar el caballo de Her-
nando: ‘mas poco ‘le importaba al
paje, porque €l sabia tambien na-
dar perfectamente, y podia ganar
la orilla opuesta, en el casode ver-
se en la necesidad de recurrird sus
propias fuerzas.

El gran maestre continuaba ob-
servando el pasaje con una inquietud
cada vez mayor,

—i Que vais torciendo el rum-
bo, Mothril , esclamé , que lo per-
deis ! ; Mantente & la izquierda, Her-
nando!..
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Pero Hernando que veiad su ca-
ballo nadar vigorosamente, y qoe
wemas de esto iba siempre prece-
lido por el more, no pude conce-
bir lIa.- menor idea de peligro en es-
fa travesia en la cual vo encontra-
la mas que una diversion ; y dando
{media. vuelta sobresu silla, contes-
4 su senor: :

— Sefior , no temais nada; voy
pr el buen camino puesto que: el
sgiior Mothril va delante.

Pero al hacer este movimiento se
fresento ante sus ojos una perspec-
{va muy singular. En la especie
i_ﬂF_Surco que dejaba tras si su ca-
halgadura creyé advertir la .cabeza
{le un hombre que habia zambulli-
fo en el momeunto en que él se
\labia vuelto, aunque wo con bas-
linte ligereza para que hubiera po-
lido escapar 4 su perspicacia.

—Senor Mothril, dijo al moro; me
Jarece efectivamente que vamos equis
vocados. No es por este silio por

[ %3, : 14
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donde ha pasado vuestra litera, j
si no me engafio , yo la estoy vien
do alld bajod los rayos dela lum,
hdcia ese bosgue de naranjos y er
teramente d nuestra izquierda. !

—Esto solo es un pequefio tre
cho un tanto mas hondo , replicdle
el moro; yen un instante vamos |
tomar tierra.

—i Que te estravias, que te e
travias ! volvié 4 gritar don Fadrt
que , si bien apenas llegaba su v
hasta los oidos del paje , por ladis
tancia que mediaba.

—En efecto, dijo Hernando , e
pezando 4 concebir algunos temord
al ver los vanos esfuerzos que hac
su caballo arrastrado hdeia la cor
riente como por una fuerza deseonor
da, mientras que Mathril Pudia’ndﬂj-)
manejar su mula, iba queddnodi
#la izquierda bastante separado deé

—Senor Mothril , esclamd el
je, iaqui hay traicion ! |

Apenas habia pronunciado el
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palabras , cuando el caballo dié un
relincho repentine , y cayéndose dé
un lado sacudié el agua con violen-
cia, pero sin nadar con la pierua
derecha como antes: casi seguidamen-
te' volvid 4 relinchar doloridamente
y cesé de nadar dé la pierna izquier-
da. Entonces no pudiendo ya soste~
nerse con’ solas las dos manos, el
animal fue sumergiendo poco & poco
‘la parte posterior bajo del agua. Her-
nando conocid que habia llegado el
momento de lanzarse al rio, pero'en
‘vano probd & desprenderse de los
‘estribos ; sentiase unido al caballo.

—Socorro ! socorro! grité Her-
‘nando.

Este era el doloroso grito .que
0y6 Agenor y que le habia sacado
‘del éstasis en que se -encontraba su-
mido al contemplar el rostro y.la
voz ‘de la hermosa’ mora.

‘En efecto , el caballo continuaba -
'sumergiéndose ; solo le quedabanlas
‘natices sobre el nivel del rioy con
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ellas metia al resollar un ruido es-
trepitoso, mientras que con las ma-
nos hacia saltar el agua todo al re-
dedor de si.

Par segunda vez quiso gritar Her-
nando socorro, pero arrcbatado por
esta fuerza oculta 4 ]la cual habia
intentado resistir en vano , se hun-
did tras el caballo en los abismos:
tinicamente su mano alzindase al cie-
Io como para demandar venganza
socorro , todavia se agité un mo-
mento sobre el nivel del agua , pero
bien en breve desapareeié como el
resto del cuerpo, y yano se vio mas
que un remolino que desde el fondo
del rio se elevaba hasta la superfi-
cie, en la cual aparecieron barboto-
1es NuMmerosos y saogrientos.

Dos leales amigos se lanzaron 4
.socorrer & Hernando. Por una par-
te Agenor, segun hemos dicho, y
.por otra el perro, habituado £ obe~
.decer la voz del page con tanta
fidelidad como & la de su pro-
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pio amo.

Entrambos le buscaron imitilmen=
te, aunque por dos 6 tres veces ad-
virtio Agenor que el perro se su-
mergia siguiendo una misma direc-
cion: 4 la tercera aparecié el buen
animal con un trozo de vestido en
la boca desalentada. Pero como sial
arrancar este giron hubiese hecho to=
do cuanto habia que hacer, nado
hdcia la orilla y se tendig 4 los pies
de su seiior, dejando oir uno de
esos ahullidos ligubres y desespera-
dos, que cuandose oyen en las altas
horas de la noche hacen estreme-
cerse aun 4 los mas animosos. Es-
te harapo de tela era todo lo que
quedaba del mal aventurado Her-
nando., . : .

Pasése la noche en pesquisas in-
fructuosas. Don Fadrique, que d su
vez habia atravesado el rio sin ningun
contratiempo, estuvo enla orilla toda
la noche. No podiaresolverse 4 aban=
donar aquella tumba movediza, de
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la cual se figuraba ver 4 cada ins-
tante salir & suamigo:

El perro continuaba ahullando 4
sus pies,

Agenor meditabundo y sombrio
tenia en la mano el pedazo de ropa
que el perro habia traido, y pare-
cia aguardar el dia con impaciens
cia.

Mothril que por su parte habia
estado metido largo rato entre las
adelfas como si buscase al desgraciado
jéven, habia vuelto ya, afectando la
desesperacion en el semblante, re-
pitiendo: Ald! Ald! y procurande
cunso]ar 31 gran maestre con esas
frases ordinarias que sen un dolor
mas: para el que sufre.

Por fin vino el dia. Sus primeros’
rayos alumbraron @ Agenor sentado
4 los pies de dop Fadrique: eraevia
dente que el caballero anhelaba con
impaciencia la llegada de tales mo-
mentos,, pues no bien sus primeros
rayos se . deslizaron atravesando la
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abertura de la tienda, cuando se
aproximé 4 esta abertura y mird con
profunda atencion el trozo de tela
arrancade del jubon del desgracia-
do_paje.

Este exdmen vino 4 confirmarl
sin duda en sus sospechas, porq
moviendo dolorosamente la cabe:
dijo ‘al gran maestre:

—1Hé aqui un suceso , sefior , mt
lamentable y sobre todo muy e
traio.

—8i, en efecto, replic don Fa-
drique , harto lamentable y muy es~
tranio | Por qué la Providencia ha-
brd dejado venir sobre mi semejan=
te dolor ?

—Senor , dijo Agenor, no creo yo
que en todo esto debamos acusar 4
la Providencia, Mirad esa dltima
reliquia del amigo cuya pérdida
llora.

—Mis ojos se gastarian 4 fuerza
de mirarla , dijo don Fadrique , y 4
fuerza de llorar por contemplarla.
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—Pero sciior , ; no veis nada de
particularen ella ?

—Qué quieres decir ?

—Quiero decir que el jubon del
desgraciado Hernando era blanco cos
mo la tinica de un dngel. Quiero de-
cir que el agua del rio es limpia
y clara como el cristal , ysin em-
bargo, mirad, sefior, esta tela estd
manchada de eolor rojo, Sobre esta
tela , pues, ha habido sangre,

—Sangre ..,

—5i, senor.

—Eso serd que el perro se habid
hervido al tratar de sacar 4 salvod
Ta persona d quien tanto amaba, por-
(ue advertirds que liene en la ca-
beza el mismo reflejo de color de
Sangl:'e.

—Asi lo habia pensado yo prime-
ro, senor. Pero por mas quele he
registrado , no le he podido encon-
trar ninguna herida: por consiguien-
te, la sangre no es del perro.

—Y no podrd ser qué Hernando
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niismo se haya herido contra algun
pefiasco ? g

—Yo me he sumergido, sefior,
en el mismo lugar en que ha de-
saparecido, y en todo alrededor
hay mas de veinte pies de agua,
Pero, mirad , héaqui lo que nos va
@ servir tal vez de guia, Mirad es-
ta rasgadura en el pedazode tela?

—Es de los dientesdel perro.

—No , sefior ; pues aqui estd bien
visible el lado por donde el perro
lo ha mordido. Este es un agujera
hecho con un instrumento cortante,
con la’ hoja de un punal.

—j Oh Dios mio ! Qué idea tan
horrible ! esclamé don Fadrique le- -
vantdndose palido , erizados los ca-.
bellos, con el espanto y el furor pin-
tados en los ojos; tienes razon, tie-
nes razon... Hernando era un_esce-
lente nadador; y su caballo criade
en mis yeguadas , ha atravesado cor-
rientes de agua mucho mas, rdpidas
que la de este rio. Aqui hay un
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crimen , Agener , aqui hay un ecri-
men ! ;

—7Yo no dudaria de ello, seior,
si pudiese conocer una causa.

—Oh! es verdad... Tii no sabes
que al llegar 4 esta orilla, Hernan-
do iba 4 dejarme, no parair d reu=-
nirse al Rey don Pedro como se lo
habia dicho al moro, que vo lo ha-
bra creido, sino para cumplir una
mision particular que yo le habia en-
cargado. | Ah, pobre amigo. Con=
fidente tan fiel y tan leal cuyo co-
razon no latia mas que para mi!
Ah! que por miy por causa mia
HIuere...

—Eso: pasd, sefior. Nuestro de-
ber , el deber de todos nusotros es
morir por vuestra alteza,

—Oh! j quién es capaz de calcu-
lar, murmuré don Fadrique respon-
diendo & su propio pensamiento , las
consecuencias terribles que estamuer-
te puede traer consigo 7

~—Qué no fuera yo vuestro amigo
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en el mismo grado. que Hernando !
dijo tristemente el caballero. Yo he-
redaria vunestra confianza y os ser-
viria como ¢l os ha servido,

—Eves injusto, Agenor, le dijo
el principe alargdndole la mano y
mirdndole con aquella dulzura ine-
fable que se admiraba uno siempre
deé encoptrar en la mirada de tal
hombre. Yo habia dividido mi corazon
en dos pedazos: el uno para ti, el
otro para Hernando, Muerto Her-
nando , td eres desde hoy mi tinico
amigo , y en prueba de ello, voy
d comunicarte la mision que Her=
nando habia recibido de mi. Debia
llevar una carta 4 tu compatriota,
d la Reyna dona Blanca.

—Ah ! repuso Agenor, ved ahi
la; causa.... § yesa carta en ddude
estaba ?

—Esa carta estabaen la escarce-
la;que llevaba colgada d su cintura.
Si, Hernando ha sido realmente ase~
sinado, y ahora creo, ecomo ti,
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rque lo ha sido. 8i, los asesinos se
han llevado el caddver, que no ha
vuelto d salir, 4 alguna orilla de-
sierta estraviada del rio, mi secre-
to estd descubierto, y estamosper-
didaos.

—Mas en tal caso, seiior, escla-
mo Agevor no vayais 4 Sevilla, Huid!
Estais todavia demasiado cerca de
Portugal , para poder volver sin es-
posicion & vuestra buena ciudad de
Coimbra , y poneros en salvo al abri-
go de sus murallas.

—Dejar de ir 4 Sevilla , es aban-
donarla. Huir es dar motivo 4 sos-
pechas que hoy no existen , sila
muerie de Herpando, no es mas
que un accidente ordinario. Por otra
parte don Pedro conserva en su po-
der d dofia Blanca, yd mi por ella.
1vé , pues, 4 Sevilla.

LPers , en qué puedo yo ser-
viros enlonces 7 preguntd el caballe-
ro. ; No puedo reemplazar & Her-
naudo ? No podeis darme otra carta
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igual que sirva de testimonio para
acreditarme. Yono soy unrapaz de
diez y seis afios, mo por cierto; no
tengo un jubon de pafio fino forra-
do de seda, sino una bucna cora-
za, contra la cual se han embolado
dagas mas peligrosas que las cimitar-
res y alfanges de vuestros moros.
Dddmela, yo llegaré 4 mi destino;
y si cualquier hombre necesita ocho
dias para llegar junto d ella, yo
0s prometo que vuestra carta es-
tard en su poder dentro de cuatro.

— Gracias , gracias, valiente fran-
cés. Pero si'el Reysebaya ya pre-
venido , ¢so no haria mas que au-
mentar el peligro, El medio que yo
he escogido no debe ser bueno una
vez que Dios no ha querido que
tenga buen éxito. En adelante to-
maremos consejo de las circunstan-
cias, Vamos 4 continuar nuestra mar=-
cha, como si nada hubiese acaeci-
do. A dos jornadas de Sevilla, y
cuando ya nadie se acuerde de lo
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pasado , ti me dejaris , dards un ro-
deo y mientras que yo entrare en
Sevilla por una puerta, Ui entra-
rds por la otra, Despues, 4 la noche,
irds al alcdzar real, yte ocultards
en el primer patio, donde tan buena
sombra dan los ‘magestuosos plita-
nos, que es aquel en medio del cual
hay un pilon de marmol con cabe-
zas de leones. Desde alli verds unas
ventanas con cortinaje de piirpura;
son las de Ia habitacion ‘que ocu-
po 51empre que voy 4 visitar 4 mi
"hermano. A media noche te acer-
cas d la ventana; entonces yo sa-
‘bré , segun la acogida que haya me-
recido al Rey don Pedro, qué es
'lo que debemos temer ¢ esperar. Yo
“te hablaré, y'si no pudiere bablar-
te , te echaré una carta en que te
diga'lo que ‘debes hacer. Jurame
“solamente ejecutar al punto'lo que
te ‘dijere, ¢0'lo que‘te dnga por es-
crito.

—Por mi alma os juro, con-
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testé Agenor, que serd ejecutada
vuestra yoluntad , punto por punto,

—Estd bien, repuso don Fadri-
que ; mirame, pues, un poco mas
tranquilo. ; Pobre Hernando !

—Seiior , dijo Mothril presentdn-
dose en el umbral de la tienda.
Vuestra alteza debe recordar que
esta nocke solo hemos andado la
mitad de la jornada. Si tuvieseis 4
bien disponer la marcha, en tres ¢
cuatro horas podriamos hallarnds &
la sombra de un bosque que yo co=
nozco , por haber hecho alto en €l
4 la venida, y slli podemos dejar
pasar el calor del dia.

—Partamos, dijo don Fadrique;
nada me detiene ya en este sitio,
una vez que he perdido toda espe-
ranza de volver & ver & Hernando.

Y la caravana se puso en camino
aunque no sin que el gran maestre
y el caballero volviesen 4 menudo
los ojos hidcia el rio y repitiesen
muchas veees, como una dolorosa
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msclamacion que se les escapaba del
pecho sin querer : Pobre Hernan-
do! Pobre Hernando!

—As{ continug su viage 4 Sevilla
don Fadrique.

FIN DEL TOMO PRIMERO.
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